108 _HASZNALATI ES KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!
Biztonsaga érdekében az utmutatd alapjan szerelje fel és helyezze tizembe a lampatestet.
Orizze meg ezt az itmutatot. A terméken, a termék adattablajan és a hasznalati itmutatoban
feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztetd feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, iizembe helyezése vagy javitasa elott fesziiltségmentesiteni kell
az adott aramkort. Célszerti lekapcsolni az adott aramkort biztosito kis automatat, vagy ha
nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasmérd kismegszakitoit.

Helyhez kotott lampatest.

A termék beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

Biztonsagi transzformatorral szerelt lampatest.

A lampatest felszerelését és tizembe helyezését csak szakember végezheti!

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A lampatestek Osszeszerelését a mellékelt abra segiti.

SZOMAGYARAZAT:

,UP”: felfelé

»WALL MOUNT ONLY” : csak falra szerelhetd

,, THIS SIDE UP”; “THIS END UP” : ezzel a felével felfelé

LED fényforrast tartalmaz

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

Hulladék hasznositas

A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyijteni,
tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezheté el azonos gytijtéedényben. A hasznalt
termék veszélyes anyagokat, keverékeket ¢és komponenseket tartalmazhat, amelyek
szennyezhetik a kornyezetet, és ennck kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi
egészséget ¢s ¢letet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.

hid

—
Ne dobja a lampat a haztartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa
érdekében.

Egészségének megérzése érdekében keriilje a tartds szemkontaktust a vilagito LED
diodakkal.

A lampatest fényerészabalyzoval torténé mikddtetésre nem alkalmas.

A vezetekek szinjeldlései a kdvetkezk: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) =
nulla vezetd, és 1. Erintésvédelmi lampatest esetén: zold-sarga =védovezetd

A termékhez csak az adattablan és a foglalatok kornyékén feltiintetett tipusu, illetve
maximum teljesitményi fényforras hasznalhato!

A gyart6 a szakszerttlen bek6tésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, baleseteért
nem vallal felel6sséget.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi
felhasznalas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat) esetén érvényes. A garancia érvényesitésé¢hez
kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazolo blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas
helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai eléirasoknak. (EN 60598)
Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A csomagolason feltiintetett jelolések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon érheté
el.

-
FITTING!
For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions.
Preserve these instructions. Identify the drawings on the product, on the data plate of the
product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in
question must be relieved from voltage. It is appropriate to switch off the cutout securing
the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then, to switch off the
cutouts of the consumption meter.

Fixed light fitting.

The product is suitable both for inside and outside usage.

Light fitting provided with safety transformer.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!
Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light
fitting.

The attached drawing should be used when the light fittings are mounted.

IF INDICATED,PLEASE FOLLOW THE FOLLOWING INSTRUCTIONS WHEN
INSTALLING THE LUMINAIRE

UP

WALL MOUNT ONLY

THIS SIDE UP

LED included

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.
Waste disposal

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected
separately, i.e. it cannot be placed in the same container with municipal waste. The product
used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the
environment and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of
as unsorted municipal waste.

hid

—
Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.
LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The lamp is not designed for dimmer

USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor,
blue (N) = neutral conductor, and in the case of a light fitting of shock protection class I:
green-yellow =protecting conductor

Only a light source of maximum performance and of the type indicated in the data plate
and around the socket can be used for the product.

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-
standard connection and usage.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers
household usage (average 2.5 hours per day). To be able to enforce the guarantee, please
keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the
website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND
LEUCHTKORPERN!

GEBRAUCHSANWEISUNG  ZU
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Der Leuchtkérper soll aus Sicherheitsgriinden gemall der Gebrauchsanweisung aufgestellt
und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese Gebrauchsanweisung! Die
Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen
identifiziert und die Warnungsaufschriften berticksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der gegebene
Stromkreis spannungsfrei gemacht werden. ZweckmiBig sollte der den gegebenen
Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht wissen,
welcher es ist, dann der Stromzihler - Kleinausschalter.

Ortsgebundener Lichtkorper

Das Produkt ist sowohl intern als auch extern zu gebrauchen.

Mit Sicherheitstransformator versehener Lichtkérper.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten vorgenommen
werden!

Bei der Montage des Lichtkérpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel
nicht verletzt wird.

Bei der Montage der Leuchtkorper hilft die beigelegte Abbildung.

Worterklarung

UP=Nach oben

WALL MOUNT ONLY=Nur auf Wand montierbar

THIS SIDE UP=Diese Seite kommt nach oben

Enthélt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt
werden.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt
gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in denselben Container wie Haushaltsabfille
gegeben werden. Das verwendete Produkt kann geféhrliche Stoffe, Gemische und
Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und
das Leben gefahrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

i

—
Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten
Entsorgung des Gerites.

Fir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den
LED-Lichtquellen!

Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter,
blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkorpern mit Beriihrungsschutzklasse I. : griin - gelb =
Schutzleiter

Zu dem Produkt diirfen nur die Lichtquellen verwendet werden, die den auf dem Schild und
bei den Fassungen angegebenen Typ bzw. maximale Leistung haben!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden und Unfille, die wegen unsachgeméfBen Anschlusses
und Gebrauchs entstehen.

Die Rabalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei
hauslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5 Stunden téglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie
die Quittung auf, um die Garantie einlosen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte
in das Geschift zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschligigen europiischen Vorschriften (EN
60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Herkunftsort: China

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie
auf der Website www.rabalux.com.

- INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET D’OPERATION POUR LE
MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de I'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe
doivent etre réalisés selon les instructions. Garder ces instructions. Les figures sur le produit,
sur le panneau de données du produit et dans les instructions d’utilisation doivent etre
identifi¢es et les écritures d’avertissement doivent etre observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération
ou la réparation du montage lampe. Il est appropri¢ de relever la tension du coupe-circuit de
sureté du réseau en question ou si ce n’est pas connu, les petits coupes-circuit du compteur
de consommation.

Montage lampe fixe

Le produit est apte a I’utilisation intérieure et également a I’utilisation extérieure

Montage lampe muni de transformateur de sécurité

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!
Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I’endommagement des cables
¢lectriques

Le dessin inclu aide dans le montage des montage lampe.

Note

UP=en haut

WALL MOUNT ONLY=montez le uniquement sur le mur

THIS SIDE UP=ce c6t¢ en haut

11 contient une source de lumi¢re LED

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.
Elimination

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté
séparément, ¢’est-a-dire qu’il ne peut pas étre placé dans le méme conteneur que les déchets
municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et composants
dangereux qui peuvent polluer I’environnement et donc mettre en danger la santé et la vie
des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet municipal non trié.

¢

—
Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méageéres.

Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination
¢écologique et appropriée.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes
LED.

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d’intensité.

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu
(N) = conducteur neutre, et dans le cas de montage lampe en classe 1. d’antichoc : vert-jaune
=conducteur antichoc

Pour ce produit, vous ne pouvez utilisez que les sources de lumiere de type et de performance
maximale indiqués dans le tableau des données et autours des douilles.

Le producteur n’est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont
générés de la connexion ou de I'utilisation contre les régles

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n’est valable
qu’en cas d’utilisation par le grand public (2,5 heures par jour en moyenne). Pour faire jouer
la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

®
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Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d’origine : Chine
La description détaillée des marquages figurant sur I’emballage est disponible sur le site
www.rabalux.com.

-NAVOD K POUZIT LAMPY!

Pro Vasi bezpec¢nost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle piilozeného navodu.
Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte vSechny piedpisy a upozornéni, které jsou
znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Pii montazi, nebo pii zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky
proud musi byt vypnuty. Nejsnadnéj$im zptisobem feseni je vypnuti elektrického automatu.
Nepiemistitelnd lampa

Vyrobek je vhodny jak pro pouziti ve vnitinich, tak i ve vngjsich prostorech.

Lampa je vybavena bezpecnostnim transformatorem.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!

Pti montazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.

Montaz lampy usnadnuje pfilozeny obrazek.

Vysvétleni

UP=nahoru

WALL MOUNT ONLY=montovatelné pouze na zed’

THIS SIDE UP=tato strana pfijde nahoru

Obsahuje svételny zdroj LED

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdroju je nutnd vymeéna celého svitidla.

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn.
nemuze byt vhazovan do jedné nadoby s komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek muiize
obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat Zivotni prostiedi a
nasledné ohrozovat lidské zdravi a zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni
odpad.

¢

—
Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pii vyuziti
odpadu

Nedivejte se prosim delsi ¢as pfimo do LED svételného zdroje.

Svitidlo neni ur¢eno pro stmivace.

Vyznam pouzivanych barev u kabelti jsou nasledujici: ¢erna, nebo hnéda (L) = fazovy vodic,
modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy s proti dotykovou ochranou: zelena-zlutd = ochranny
(uzemnéni) vodi¢

K vyrobku pouzivejte svételny zdroj pouze uvedeného typu a s vykonem neprosahujicim
maximalni povolené hodnoty uvedené v tabulce a na objimkach zroje!

Vyrobee neodpovida za trazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani
vyrobku.

Spolecnost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati
pooue v piipadé pouziti v domacnosti (pfi primérém pouzivani 2,5 hodiny denng).
Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku mizete uplatnit jeho pfedlozenim. Vadny
vyrobek vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patii¢nym predpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa. 5. Misto pivodu: Cina

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

M - NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLOVACIEHO
TELESA.

V zaujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetlovacieho telesa a jeho uvedenie do
prevadzky podla navodu. Tento navod si starostlivo uschovajte. Identifikujte obrazky
uvedené na vyrobku, na tabul’ke udajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite upozoriiujuce
nadpisy.

Pred zaGatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetl'ovacieho telesa vypnite
elektricky obvod, aby bol bez elektrického prudu. Je Gicelné vypnut' mali automaticka
poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k danému elektrickému
obvodu, vypnite vypinace pri meraci spotreby.

Osvetl'ovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Vyrobok je uréeny na pouzivanie tak v exteriéri ako aj v interiéri.

Osvetlovacie teleso montované s bezpe¢nostnym transformatorom.

Namontovanie osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky méze vykonavat' len
odbornik!

Pri namontovani osvetl'ovacieho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického
vedenia.

K zmontovaniu osvetl'ovacieho telesa napomaha aj prilozeny obrazok.

Vysvetlenie vyrazov

UP=Hore

WALL MOUNT ONLY=Namontuje sa len na stenu

THIS SIDE UP=Tato strana pdjde nahor

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j.
nemoze byt vhadzovany do jednej nadoby s komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok moze
obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré moézu znecistovat' zivotné prostredie
a nasledne ohrozovat’ l'udské zdravie a Zivot. Nemozno ho likvidovat' ako netriedeny
komunalny odpad.

hi¢

—
Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme
ochrany zivotného prostredia

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.
Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

Farebné oznacenia vodicov s nasledovné: ¢ierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodic,
modra (N) = nulovy vodi¢, a v pripade osvetl'ovacieho telesa patriaceho do I.triedy ochrany
pred nebezpenym dotykom: zelena-zIta = ochranny vodic.

K vyrobku pouzivajte svetelny zdroj len uvedeného typu a s vykonom nepresahujiicim
maximalne povolené hodnoty uvedené v tabul’ke a na objimkach zroja!

Vyrobea neberie na seba zodpovednost’ za pripadné Skody, urazy vyplyvajuce z neodborne
prevedeného zapojenia a neodborného pouzivania.

Spolo¢nost RABALUX poskytuje pétroéni zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna
len pri domacom pouziti (priemerné denné pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si
uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mézete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny
vyrobok vrat'te do predajne, kde bol zakiipeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaji prislusnym europskym predpisom (EN 60598)
Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Miesto pdvodu: Cina

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.

»

rabalux.com.

- INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!

W celu wlasnego bezpieczefistwa lampg nalezy montowac i uzytkowac zgodnie z instrukcja
obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas
rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukeji obstugi.

Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcig¢ doptyw pradu. Celowym
jest wylaczenie malego automatu zabezpieczajacego dany obwad elektryczny lub jezeli nie
wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wylaczy¢ mate przerywniki przy pomiarze zuzycia.
Lampa do zamontowania na stale.

Produkt moze by¢ stosowanyzaréwno na zewnatrz jak i w pomieszczeniach.

Lampa zamontowana z transformatorem bezpieczenstwa.

Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!

Przy montowaniu lampy nalezy uwazag¢, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.

Przy montazu lamp pomocny jest zataczony rysunek.

Wyjasnienie stow

UP=na gorze

WALL MOUNT ONLY=ta strona ma znajdowac si¢ u gory

THIS SIDE UP=nadajacy si¢ tylko do montazu na scianie

zawiera zrodto energii LED

Nie otwiera¢ oprawy. Zrodla $wiatta LED nie s3 wymienne!

Lampe nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnosci diod LED.

Sposob postepowania z odpadami

Symbol selektywnej zbiorki odpadow oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie
mozna go umieszcza¢ w jednym pojemniku z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze
zawiera¢ niebezpieczne substancje, mieszaniny i sktadniki, ktore moga zanieczyszczaé
srodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢
utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

¢

—
Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego
Zapyta¢ instytucje zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie
odpadow

Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie diuzszego kontaktu wzroku ze §wiecacymi
diodami LED

Oprawa nie wspétdziata z regulatorem natgzenia $wiatta

Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) =
przewod zerowy i w przypadku lampy . ochrony kontaktu: zielono-z6tty =przewéd ochronny
Do produktu moga by¢ uzywane tylko zrodta swiatta takiego typu i o takiej maksymalnej
wydajnosci jaka opisana jest na tablicy danych i w okolicach oprawki!

Producent nie ponosi odpowidzialnosci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego
podtaczenia i uzytkowania.

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodla $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w
przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecietny czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W
celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwrdo¢ wadliwy produkt do miejsca
zakupu.

Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadajq przepisom europejskim. (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny
Szczegotowy opis znakow umieszczonych na opakowaniu jest dostepny na stronie www.
rabalux.com.

- KEPIBHHUIITBO JIO EKCIIJIYATALIIT CBITUJIbHUKA!

3apazu Bauoi Gesmexu MOHTax Ta BBiJ B €KCILIyaTallil0 CBITIIBHIKA IPOBOALTE HA OCHOBI
JIaHOTO KepiBHHUITBA. 30epiraiite name KepiBHHITBO. HeOOXiAHO OTOTOXHITH MaIIOHKH Ha
TIPOYKILii, Ha TAG/IHIli JAaHKX Ta IPUBEJICHNX B KePiBHHUITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3amo0ikHi
HaJITACH.

Tlepes MOHTYBaHHsSM, BBOJOM B €KCILIyarallild a0 PEMOHTOM CBITHJIbHHKA HEOOXiIHO
3HSITH HATPYTY B JaHOMY KOHTYpi. JIOUIIbHO BIIKIIFOUMTH PO3MUKaAY Oi/ist JIIYMIbHUKA.
CBITHIBHUK, IPUBSI3AHHI 10 MiCIIsL.

TIpomyxkuist mpriaTHa 10 BUKOPHCTOBYBAHHS SIK B IPHMIIICHHSX TaK i Ha 30BHi.
CBITHIBHHK 3 TPaHC(OPMATOPOM.

MonTax Ta BBiJl B €KCIUTYaTaIlil0 POBOJMTECS TUILKH CrieniamicTom!

TIpu MOHTYBaHHI CIIAKYHTE 32 THM, 100 eIeKTPHYH] KaOe He IOMIKOIKIITHCS.

30ip cBITHIBHIKA IPOBOXUTBCS 32 JOMOMOIOI0 CXEMU-MAITIOHKA.

Tosicuenns

UP=VYBepx

WALL MOUNT ONLY=Po3wmintyBaru Tilbki Ha CTiHi

THIS SIDE UP=L1s cropona Ma€ 3HaXOXHTHCS 3BEPXY

Jlxepeno ceitia LED

Kopmyc mammu e Binkpusaru. [bkeperno csitna LED He MoxyTh OyTi 3aMiHeHi.

Ilicnst 3axiHYEHHS TepMiHy CIyKOHM CBITIOZIONHHX JAMIIOYOK CBITIUIBHHK HEOOXiTHO
3aMiHHUTH.

Y THITi3aIis HENPHIATHOTO CBITHILHUKA

3HaK PO3JIiIBHOTO 300py BiIXOIB O3HAdYae, IO NPOLYKT MA€ COPTYBAaTHCh, TOOTO, HOro
He MOXKHA MOMIIIATH B OJJMH KOHTEHHep i3 moOyToBMMH Biaxoaamu. BukopucroByBaHmii
MPOAYKT MOXKE MICTUTH HeOe3NedHi PEYOBHHH, CYMilli Ta KOMIOHCHTH, SKi MOKYTb
3a0py/IHIOBATH JIOBKLIUTS Ta 3arpoXyBaTH 370pOB’I0 Ta JKUTTIO moeii. Voro He moxHa
BUKH/IaTH K HECOPTOBAHi MOOYTOBI BiXOMIH.

i

—
He BukuyiiTe CBITHIBHUK Y CMITHHK Pa30M i3 HOOYTOBHM CMITTSIM

Indopmyiitecs y MicleBOMy MiANPHEMCTBI 10 mepepodLi BTOPHHHOI CHPOBHHH IIPO
MOJKIIHBOCTI IIepepOOKHU HEMNPALIOIOYHX CBITHILHHIKIB

Jlst 36eperkeHHs 310POB’s HE PEKOMEH/TYeThCs IOBTOTPHBAIIHIA KOHTAKT OYeH 3 IPOMIHAMHI
nionis LED

Jlamna He npuaaTHA JUIs EKCIUTYaTallii 3 BUKOPHCTAHHAM PEryIIsTopa MOTYKHOCTI CBITIA.
JleraibHUii ONKC IO3HAYCHb, 3a3HAYCHMX HA YMAKOBI, IOCTYIHHIl HAa BeO-caiiTi www.
rabalux.com.

3HaueHHsI KOJIbOPIB APOTY: YOpHHil un kopuuHesnil (L) = da3a, cuniii (N) = Hyiib, y BUIIAJKY
CBITHIbHHKA [.KJIACY 3a3eMICHHS: 3€ICHMUIT-)KOBTHI =3a3¢MICHHS

Jlo mpozykuii 3aCTOCOBYITE TIIBKH TaKi Jkepeia CBITITY, TUII IKHX BKA3aHO B TaOmumi!
Bupobuuk He Hece BIIMOBIJANBHOCTI 33 MOKIMBI MOIIKOKEHHS, AKi BHHUKIH NPU HE
nipodpeciiiHoMy MOHTaXy Y HE Bi/lOBiTHOMY BHKOPHCTAHHI.

Pabaiyke rapaHTye MNpale3IaTHICTh CBITIOMIOAHMX CBITHIBHHKIB CTPOKOM Ha 5 pOKiB.
Tapanris Ha ToBap JjilicHa TiNbKM B pa3i HOro 3BMYaiiHOro BHKOpHCTaHHs (2,5 rOIUHH B
nenp). JUtst gificHOCTI rapaHTii IPOCHMO 30eperTH KBHTAHIIIO Hpo MOKyNKy. JledexrHuit
TOBAp HEOOXIHO BiZHECTH JI0 MICIIS TIOKYTIKH.

ITpomykuis B KOXKHOMY BHIIAJIKY 3a/0BilbHsC yMOBH €Bpormelickoro posnopsmkenns (EN
60598)

Imnoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Micue Bupo6uuursa: Kurait
JleTanbHuil ONMC TO3HAYEHD, 3a3HAYCHUX HA YIAKOBI, JOCTYNHHMII Ha BeG-caiiti www.
rabalux.com.

m -INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA SI MANIPULAREA

CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastrd va rugam sd montai si sa puneti in folosinta corpul de
iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa pastrati prezentele indicatii. Va rugam
sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de
utilizare, vd rugdm s {inei cont de inscriptiunile de avertizare.

Inainte de montarea, punerea in folosinta sau repararea corpului de iluminat este obligatorie
scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv. Este indicat a se decupla automatul care
asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti despre care automat este
vorba, atunci decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

Produsul poate fi folosit atat in incinte cat si in exterior.

Corp de iluminat montat cu transformator de siguranta.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal
de specialitate!

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.
Asamblarea corpului de iluminat este ajutata de imaginea alaturata.

Explicatia cuvintelor

UP=In sus

WALL MOUNT ONLY=Montabil numai pe perete

THIS SIDE UP=Partea aceasta sa fie deasupra

Contine sursd de lumina LED

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie si fie colectat
separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container cu deseurile menajere. Produsul uzat
poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot polua mediul
si, in consecinta, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri
municipale nesortate.

)¢
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Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

intrebati autoritafile locale insircinate cu tratarea deseurilor in legiturd cu folosirea
deseurilor in mod nepoluant.

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru
(N) = cablul nul, si in cazul corpului de ilumiat cu clasa de impamantare L.: verde-galben
= impamantarea

La produs pot fi folosite doar becuri ale caror tip, respectiv putere maxima, este trecutd in
tabelul de date si in datele specificate in jurul duliei.

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse
datoritd legarii sau utilizarii necorespunzatoare a produsului.

Rabalux oferd cinci ani garantie pentru sursele de lumind cu LED-uri. Garantia este valabila
doar daca produsul este folosit pentru uz casnic (utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru
a putea beneficia de aceastd garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal care atesta achizitia.
Returnati produsul defect la unitatea de la care I-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)
Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Origine: China

Descrierea detaliata a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.
rabalux.com.

-UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati.
Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na proizvodu, upozoravajuce natpise
obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog
kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite
osigura¢ kod meraca.

Fixna lampa.

Proizvod se moze koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i van objekta..

Lampa opremljena sa sigurnosnim transformatorom.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo strucna osoba.

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Sastavljanje lampe izvrsiti prema prilozenoj slici.

Objasnjenje rec¢i

UP=prema gore

WALL MOUNT ONLY=montaza samo na zid

THIS SIDE UP=ova strana prema gore

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije mogu¢e zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati,
odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod
moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu
i posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni
otpad.

¢

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog
materijala

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode

Svetiljku ne moze se koristiti sa regulatorom za ja¢inu svetlosti

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I
stepenom zastite zeleno-zuta = uzemljenje.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svetlosti koji je naveden na deklaracijskoj ploci ili
oko grla, odnosno koji je najvece snage.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne
montaZe, ili neadekvatnog koristenja.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi
samo u slucaju upotrebe kod privatnih potrosaca (prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata).
Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se saCuva priznanica koja potvrduje
kupovinu. Proizvod s greskom vratite prodavcu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)
Uvoznik Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

-UPUTSTVO ZAUPORABU I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!
Radi VaSe sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva.
Uputstvo ¢uvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na proizvodu, na deklaraciji proizvoda i
u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno isklju¢iti napon
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danog strujnog kruga. Preporuceno je iskljuciti osigura¢ danog strujnog kruga, ako niste
sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod se moze podjednako koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i u vanjskom prostoru.
Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba!

Kod montaze rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Kod sastavljanja rasvjetnih tijela pomaze prilozena slika.

objasnjenje rijeci:

UP=prema gore

WALL MOUNT ONLY=montaza samo na zid

THIS SIDE UP=ova strana prema gore

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaci da se proizvod mora prikupiti odvojeno,
odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opéim otpadom. Koristeni proizvod moze
sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti
ljudsko zdravlje i zivot. Ne moZe ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

¢

—
Ne bacajte lampu u ku¢ni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade
otpadnog materijala

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!

Rasvjetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod
rasvjetnog tijela sa L. stupnjem zastite zeleno-zuta = uzemljenje.

Za proizvod se upotrebljava samo izvor svjetlosti maksimalne snage koja je navedena na
deklaraciji ili kod grla!

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog
nestrucne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi
samo u slucaju uporabe kod privatnih potrosaca (prosje¢na dnevna uporaba od 2,5 sata).
Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju.
Proizvod s greskom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN
60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANIJE S SVETILKO!

V intereu vaSe varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to
navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na deklaraciji izdelka in v navodilu za
uporabo, upostujte svarilne napise.

Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti.
Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta,
tedaj malo prekinjalo tokomera.

Fiksna svetilka

Izdelek je enakomerno primeren za notranjo in zunanjo uporabo.

Svetilka je montirana z varnostnim transformatorjem

Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!

Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektri¢nega kabela.

Pri sestavitvi svetilke pomagajo prilozene slike

Pojasnilo besede

UP=navzgor

WALL MOUNT ONLY=more se instalirati samo na steno

THIS SIDE UP=ta-le stran navzgor

Vsebuje LED izvir svetlobe

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Ponovna uporaba odpadkah

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loceno, torej ga ni
mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje
nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo
zdravje in zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

¢

—
Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah
v sklado z varstvom okolja

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj ¢asa.

Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

AR\

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni
vod, in v primeru svetilke z zascito pred dotikom: zelena-rumena = zas¢itni vod

Za izdelek se uporabi le-ta vir svetlobe, ki je navajen na deklaracijski plos¢i ali okoli okvira-
grla, oziroma ki je najvecje sile.

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne
prevzema odgovornost

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo
(povprecna uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev garancije, prosimo, shranite racun. Blago
z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Podroben opis oznak, navedenih na embalaZi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

- VI'bTBAHE 3A MOHTHUPAHE U YIIOTPEGA HA OCBETHUTEJIHO
TSJ10.

B HHTEPEC Ha Ballara 6530HaCHOCT, MDHTHPaﬁTe U MMOCTABETE B CKCIIOATALUS U3JICITUATA,
CIIOpe]l yKa3zaHuATa. 3amasere ToBa YIOBTBaHE. HHSIITPIQ)PIL[I/IpaﬁTe CKHIIUTE, YEPTEIKUTE,
HaMUpally ce B JlaJigHaTa OT HaC TeXHW4ecka Tabiuia, ChoOpassBaiiTe ce ¢ HaimMcuTe
38 MPEyNpEexK/IEHHE.

TIpeau MOHTHPAHETO, MYCKAHETO B JICHCTBHE MIIM PEMOHT, 3aXpaHBaHETO TpsibBa ja Obie
H3KITIOYCHO. Pa3yMHO € J1a c¢ IPCKBCHEC 3aXpaHBAHCTO OT ABTOMATHYHHA IIPCAIIA3UTCI
WM aKO HE 3HaeM Koil e TOYHHUAT, 1a U3K/IIOYUM 3aXPaHBaHETO OT ITIaBHHUSA MPEKbCBA4 Ha
€JIEKTPOMEPHOTO TabIIo.

Henonsmikuo (GpUKCHPaHO) OCBETHTENHO TAIIO.

TIpoayKThT € NpeiHa3HaueH 1 3a BHHIIHO M 33 BHTPEIIHO MOJI3BAHE.

OCBETHTEIIHO TSUIO € OCUTYPEHO ¢ MOHTHPaH Ge3omnaceH TpaHcdopMarop.

MOHTHPB.HCTO " HaCTpOﬁBaHeTO C€ U3BBPIIIBA CaMO OT CHeL[MaJ'H/ICT!

HpI/I MOHTHPAHETO HA OCBETUTEIHOTO TAIIO, D6’LpHeTe BHHMaHHE Ha TOBA, Ja HC HaAPaAaHUTE
€JIeKTPUYECKH Kabell.

inUIO)KeHHﬂT YEPTEXK rnoMara rpu MOHTUPAHETO Ha OCBETUTEITHOTO TAJIO.
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ObsicHeHNE HA TyMUTE

UP=na rope

WALL MOUNT ONLY=MoHTHpa ce camo Ha CTeHaTa

THIS SIDE UP=ra3u cTpaHa 1a ce ocTaBu 0Trope

Chbabprka M3TOYHUK Ha cBeTinHa LED

He orBapsii npoxykra! LED kpymkuTe He Morar fa ObaaT 3aMeHIHH

Criex U3THYAHE HA TOJIC3HHS JKIBOT HAa CBETOAMOAHITE H3TOYHHLIM OCBETHTEISAT TPSIOBA 1a
ce CMEHN.

Orno130TBOPSBAHE HA OTHABIIH

CHMBOJIBT 3a pa3/ie/IHO ChOMPaHEe Ha OTIIA/IbIIM 03HAYABA, Y€ IPOLYKTHT TPsiOBa J1a ce chOupa
Pa3ZeNHo, T.e. He MOKE 1a CC MOCTaBs B CIUH M CBIIHM KOHTCIHEep ¢ OUTOBHTE OTIABLIH.
V3m013BaHIAT IPOLYKT MOKE [Ja CHIBPIKA OMACHH BEIICCTBA, CMECH U KOMIIOHEHTIH, KOHTO
MOTar J1a 3aMbPCST OKOIHATA CPEJIa K ChOTBETHO /1A 3aCTPAIIAT YOBEIIKOTO 31PaBe H KHBOT.
Toii He MOXKe J1a Ce H3XBBPIIS KaTO HECOPTHPAH GHUTOB OTITABK.

)¢

—
He HU3XBBPIICTE JIamIiaTa MEXAy JOMaKMHCKUTE OTIaAbLN

Tlomuraiite MecTHHS MHCTUTYT IO CTOIAHHCBAHE Ha OTHaAbLUM 33 H3I0I3BAHE Ha
OTHAJAbIUTE CIIOPE] MPUHIIKIIA - 3alATa HAa OKOJIHAaTa cpela

LED-u3ToyHMK Ha cBeTIMHA. MoJisi, KOrato € BKJIIOYEHO, HE Ce B3Hpail B CBETIHMHATa 3a
JIBIITO BpEME

Jlammiara He € NpeBU/ICHA 32 AMMbBP/PErYIATOp HA CHIIATA HA CBETINHATA

Ilgera Ha npoBojHuumTe: YepeH win kadse (L) = daszos nposoanuk, cun (N) = Hyles
TPOBOJHHUK, U TIPU 3ALIUTHO OCBETUTEITHO TSUIO |. : 3€1CHO-KBIIT = 3aI[UTCH POBOIXHHK.
KoM mpozxykra Ja ce H3mON3Ba CaMO TAaKbB THI M CIJICH CBETIMHCH H3BOP, Ha KOHTO
TEXHAYECKHTEC MapaMeTpu (MaKCHMajlHa MOILIHOCT) OTTOBAapAT Ha JaJCHHTE OT HAC B
Tab/MuaTa 1 03HaYeHNTe Ha 0OKOBaTa —CTOMHOCTH!
[IpoH3BOANTENAT HE TpHEMa OTTOBOPHOCT 33 BPEIH,
HEMPABHIIHOTO MOHTUPAHE U TIOJI3BAHE.

Pabasyke mpeocTassi 5 TOAMHH rapaHLus 3a JIEJOBUTE CH OCBETHTEIHHU Tena. [apaHuusTa
TIOKpHBA CaMO JOMAKMHCKO M3IOJI3BaHe (CpeaHo 2,5 €aca Ha JeH). 3a Ja M3MCKBATe
rapaHiusTa, Moy 3amasere (akrypara. BbpHeTe Aed)eKTHHS MPOXYKT HA MSICTOTO Ha
TOKyTIKaTa.

ITposyKTHTE HI OTrOBApAT Ha M3NCKBaHMATA Ha eBpomneiicknte cranaapty (EN 60598).
Buocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Msicto Ha npousxox: Kutait
TlogpobHOTO oOmucaHHe Ha MAPKUPOBKHTE, IIOCOYCHH HA OMAKOBKATA, ¢ IOCTBIHO Ha
yeOcaiita www.rabalux.com.

3JIOMOJIYKH, TNPUYMHEHH OT

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake
iile joonised tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist voi remontimist lilitage vastava vooluringi pinge
vilja. Liilitage vélja vastava vooluringi kaitseliiliti voi, kui te ei tea, milline see on, lillitage
vilja peakaitsme liiliti.

Fikseeritud valgusti.

Toode sobib nii sise- kui viliskasutuseks.

Ohutustrafoga valgusti.

Valgusti tohib paigaldada ja tookorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Jilgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Valgusti paigaldamisel tuleb lihtuda lisatud joonisest.

KUI ON ASJAKOHASED, JARGIGE VALGUSTI PAIGALDAMISEL JARGMISI
JUHISEID.

ULES

AINULT SEINALE PAIGALDUS

SEE KULG ULES

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate tooea 18pus tuleb asendada terve lamp.

Jadtmekaitlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise stimbol tdhendab, et toodet ei tohi visata dra koos
olmejéddtmetega, vaid see tuleb viia selleks ettenihtud kogumispunkti. See on vajalik,
kuna toode voib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis voivad keskkonda
saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei vdi visata kasutuselt
korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejédatmetega.

¢

L

Arge visake lampi olmejédtmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jadtmekiitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.
LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Lamp ei ole hamardatav.

Juhtmete iihendamise vérvikoodid on jargmised: must voi pruun (L) = faasijuhe, sinine (N)
= nulljuhe ja I-klassi elektriloogikaitsega valgusti puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.
Tootes saab kasutada ainult andmeplaadil ja sokli imber ndidatud voimsusega ja tiitipi lampe.
Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi dnnetuste eest, mis on pShjustatud mittestandardsest
iihendamisest voi kasutamisest.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel
kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pdevas). Garantii kasutamiseks tuleb alles hoida
ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

Pakendil kuvatud mirgistuste iiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.
com.

- VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttoohjeiden mukaan. Séilytd tima
ohje my6hempii kéyttdd varten. Ota huomioon varoitukset seké tuotteen palli sijaitsevassa
kilvessd ja kdyttdohjeessa olevat kuvat.
Ennen asennusta, kéyttoonottoa tai korjaamista kyseessd oleva piiri on vapautettava
jannitteestd. On aiheellista sammuttaa kyseessd olevan piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd
mikd piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.
Kiinted valaisin.
Tuote sopii sisd- ja ulkokayttoo
Suojamuuntajalla varustettu valaisin.
Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sahkoasentaja!
Varo, ettet vahingoita sahkojohtimia valaisimen asentaessa.
Valaisimen asentamisessa kayté liitteend olevia kuvioita.
SELITYKSET:
“UP”: ylospdin
“WALL MOUNT ONLY”: vain senille asennettuna
“THIS SIDE UP”: tdmd osa ylospain
Sisalltdd LED valonlahteen
Al avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!
LED valonlihteiden elinién loputtua valaisin pitéé vaihtaa.
Jatekasittely

®

Manual out

Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, etti jite on kerdttdvi erikseen, eiké siti saa
laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen kanssa. Kéytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen
terveyden ja hengen seké saastuttaa ympéristod, koska se saattaa sisaltda vaarallisia aineita,
seoksia tai komponentteja. Sité ei saa havittaa yhdyskuntajitteen mukana.

had
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Al heitd lamppua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jételaitokselta tai jitelautakunnalta, miten jitteitd voi kasitelld
luonnonystavallisesti.

Oman terveytesi kannalta dld katso pitkdén péaalld olevia LED-lamppuja.

Valaisinta ei voi kdyttia himmennyskytkimen kanssa.

&

Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja séhkélaitteiden
titviyden I. luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa

Laitteessa voi kiyttda vain sellaisia valonlahteitd, joiden teho ja tyyppi on sama, kuin se, joka
on mainittu valaisimen tietokylvyssi ja hylsyjen ldhella!

Valmistaja ei ota mitddn vastuuta vadrdstd asentamisesta tai vadrdstd kdytostd johtuvista
vahingoista tai onnettomuuksista.

Rabalux myontdd 5 vuoden takuun energiansddstolampuille (LED:1le). Takuu on voi
vain silloin, kun valonldhdettd kiytetdan kotitaloudessa (keskiméérin 2,5 tuntia péivi
Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyté kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta
ostopaikalle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)
Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Alkuperd: Kiina

Pakkauksessa nikyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa
www.rabalux.com.

- SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!
Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas.
I8saugokite $ias instrukcijas. Perzitrekite produkto brézinius, produkto techniniy duomeny
lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.

Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami $viestuva, jsitikinkite, kad grandingje
nebiity jtampos. Rekomenduojame isjungti saugiklj, kontroliuojantj reikiama granding arba,
jei nezinote kuris tai saugiklis, tada i§junkite suvartojimo skaitiklio saugiklius.

Pritvirtintas Sviestuvas.

Produktas yra tinkamas naudoti patalpose ir lauke.

Sviestuvas su apsauginiu transformatoriumi.

Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!

Isitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.

Montuojant $viestuva, naudokités pridétomis instrukcijomis.

JEI NURODYTA, MONTUOJANT SVIESTUVA PRASOME LAIKYTIS PATEIKTU
INSTRUKCIU

AUKSTYN

MONTUOJAMAS TIK ANT SIENOS

SI PUSE AUKSTYN

I LED komplekta jeina

Neatidarykite produkto! LED §viesos $altinis nekeiciamas

Kai LED S$viesos $altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.

Atlieky Salinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi bati surenkamas atskirai, t.
y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj akrtu su komunalinémis atliekomis. Panaudotame
gaminyje gali blti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uzter$ti
aplinka ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nertiSiuoty
komunaliniy atlieky.

bt

—
Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis.

Kreipkités | bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas buity Salinimas
aplinkai saugiu budu.

LED S$viesos altinis, nezitirékite j $viesas ilga laika!

Lempa néra skirta $viesos temdytuvui.

&)

Laidy spalvos kodai yra Sie: juodas ar rudas (L) = fazés laidas, mélynas (N) = neutralus
laidas, o $viestuvo elektros iskrovos apsaugos klasé I: zalia-geltona=apsauginis laidas

Siam produktui naudoti tik $viesos Saltinj, kuris veikty maksimaliai ir jo tipas nurodytas
techniniy parametry lenteléje ar ant patrono.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius
dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.

Rabalux LED lemputems suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima
patalpose (vid. 2.5 h/para). Siekiant, kad garantija galioty, praSome i$saugoti pirkimo kvitg.
Defektuota gaminj grazinkite pardavéjui.

Miisy produktai kiekvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)
Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmés vieta: Kinija

I8samiy zyméjimy, nurodyty pakuotéje, apradymas prieinamas svetaingje www.rabalux.com.

- GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dé| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar
instrukcijam. Saglabajiet o instrukeiju. Identific&jiet zZim&umus uz produkta, uz produkta
datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet vera bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai labosanas attieciga elektriska kede ir jaatvieno
no sprieguma avota. Var izslégt ari attiecigas elektriskas kédes dro$inataju, vai, ja nezinat,
kurs ir dro8inatajs,atslegt patérina skaititaja drosinatajus.

Fikséts gaismeklis

Produkts ir piemérots lietoSanai gan telpas, gan arpus telpam.

Gaismeklis ar drosibas transformatoru

Gaismekla uzstadiSanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!
Uzmanieties, lai gaismekla uzstadiSanas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Uzstadot gaismeklus, ir jaizmanto pievienotas shémas.

JANORADITS, LUDZU, IEVEROJIET SIS INSTRUKCIJAS, UZSTADOT GAISMEKLI.
UZ AUGSU

UZSTADISANAI TIKAI PIE SIENAS

AR 80 PUSI UZ AUGSU

LED ietverts

Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savakSanas simbols nozimé, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar
ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem. Izmantotais produkts var saturét bistamas
vielas, maistjumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un Iidz ar to apdraudét cilveku
veselibu un dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

hi¢

—
Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Veérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu
atkritumu utilizaciju.

»

LED gaismas avots, lidzu, nelikojieties gaisma parak ilgi!
Lampai nav paredzéts parslégs gaismas regulésanai.

Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai brins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja
gaismeklim ir I triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens = aizsargvads.

Sim produktam var izmantot tikai tadas maksimalas jaudas un tipa gaismas avotu, kads ir
noradits uz datu plaksnites un kontaktrozetes tuvuma.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies
nestandarta savienojumu un lieto$anas rezultata.

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas
patérinu (vidgji 2,5 stundas diena). Lai garantiju Tstenotu, lidzu, saglabajiet kviti. Ludzu,
nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)
Importétajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Detalas apraksts uz iepakojuma noraditajiem mark&umiem ir pieejams vietné www.rabalux.
com.

1Y - VHCTPYKIUS 1O UCIOJB30BAHMIO CBETWUJIBHUKA W
YXOaV 3A HUM!

B wunTepecax cOOCTBEHHOH 0E30IIACHOCTH NPOCHM YCTAHABINBATE M IOAKIIOYATH
CBETIIBHHK B COOTBETCTBHH ¢ MHCTpyKuueil. Coxpanute HHCTpyKiHio. O3HaKOMETECh CO
CXeMaMH, NIPUBEIEHHBIME HAa CAMOM CBETHJILHHKE, Ha €ro HH(OPMAIMOHHOM IIHTKE H B
MHCTPYKIMH [0 HCIONIBb30BaHUIO. [IPHMHUTE K CBECHHMIO MPEIYPEXKIAIONIHE HAIHCH.
ITlepen ycTaHOBKOIi, MOMKIIOYCHHEM WIH PEMOHTOM CBETHIbHHKA OOGCTOYLTE JAHHYIO
MEKTPHYECKYIO 1emnb. CIIexyeT BRIKIIOIHTD IPEJOXPAHUTEIb JaHHOI DICKTPHICCKOM eI
WUIH, €CITH BBl HE 3HAaeTe, K KOTOPOH dEKTPOLENH OTHOCHTCS JaHHAsS PO3ETKA, BHIKIIOUHTE
TIPETIOXPAHHUTENb CUETUHKA.

CranuoHapHbIi CBETHILHHUK.

CBEeTH/IBHHUK NIPEIHA3HAYCH /U HCIIOIB30BAHMS B IOMEILICHNN U HA OTKPBHITOM BO3JIyXe.
OcBeTHTEIbHBII IPHOOP € 3AIHTHBIM TPAHCHOPMATOPOM.

VCTaHOBKY ¥ HOKIIOYCHHE CBETHIBHIKA MOYKET BBIOMHSATH TONBKO CIICLIHAIICT!

Ilpy MoOHTaXe OCBETHTENBHOTO MPHOOpa ClEAWTEe 3a TeM, 4YTOOBI HE MOBPEIHTH
IIEKTPUIECKHIT Kaberb.

CoOparh CBETHIIBHHK MOKHO MPH OMOIM TIPHJIATaeMOii CXeMBI.

TP MOHTAXE CBETUJIbHUKA OBPALIIAMTE BHUMAHUE HA CJIEJIYIOIIME
HAJTIUCU:

UP : BBepx.

‘WALL MOUNT ONLY: MoXeT OBITh yCTAaHOBICHO TONBKO HA CTEHY

THIS SIDE UP: Bepxusis yacTh

BrunioyaeT cBETOAMO/IHBII HCTOYHHK CBETA

He orkpbiBaiite cBeTmiibHUK. CBETOANOIHBIC HCTOUHHKH CBETA 3aMEHE He TojyiexKar!

TTo oxoHYaHNH CPOKA CITyKOBI CBETOIUOIOB 3aMEHE [OUICKUT BECh CBETHILHHK.
VHHYTOXKEHHE OTXOI0B

CuMBO pa3jienbHOTO cHOpa OTXOOB O3HAYAET, UTO H3/eIHe HEOOXOMUMO yTHIH3UPOBAThH
OTZENBHO, T. €. €r0 3aNperlaeTcs MOMEeIaTh B OJMH KOHTEiHep ¢ OBITOBBIMH OTXOIAMH.
OrpaboraBliee U3Je/IMe MOXKET COAEPIKATh ONACHBIC BEHIECTBA, CMECH M KOMIIOHCHTBI,
KOTOPBIC MOTYT 3arps3HATh OKPYKAIOIIYI0 CPELy H B CBSI3H C OTHM IPEACTaBISTh YTPO3y
370POBBIO I XKU3HH YenoBeKa. M3aemie 3anpermaeTcs: yTHIH3HpOBaTh Kak HECOPTHPYEMbIC
OBITOBBIC OTXOMBL

i ¢

—
He Bmxuumaﬁre JlamIly BMECTE ¢ OBITOBBIMH OTXO/laMH.

V3HaiiTe y MECTHOH OpraHmM3annM, 3aHAMAIONICHCS BBIBO3OM OTXO/IOB, KaK MOXKHO
YTHIM3HPOBATH TAKHE OTXOIBI.

B HHTEpECaxX COXpaHCHHS 310POBLA HE CMOTPUTE AOJITO HA OPALIHE CBETOAUOIBL.
CBETHIILHUK HE TpeHa3sHa4Y€H U1 HCTIOJIB30BaHMsA C PETYIATOPOM MOIIHOCTH CBETA.

LIBeToBast KoAMPOBKA JKILUT: 4€PHBIT Wi KopudHesblil uset (L) = ¢aza, cunnit (N) = HOIIb, 1,
B CIlydae CBETIJIBHIKA, OTHOCSIIErOCs K | KIraccy 3arutsl, xKENTO-3eEHBII = 3eMIIsL.
Hcrionp3yiiTe TONBKO TaKHe MCTOYHMKH CBETA, MOIMHOCTH M THIT KOTOPBIX COOTBETCTBYIOT
YKa3aHHOMY Ha I[MTKE U BOJIM3U NaTPOHOB!

IIpousBomuTenb He HECET OTBETCTBCHHOCTH 3a BO3MOJKHBIC HECUACTHBIC CIy4aH WIH
y1epd, IPOM30MIC/IINE H3-32 HOKBATH(UIHPOBAHHOTO MOIKIIOYCHIS HIIH HEIPaBUIBHOIO
HCIIOB30BAHMS.

®upma Rabalux mpefocraBiser Ha 5 €T TapaHTHIO HAa CBETOJAMOAHBIC WCTOYHUKH
cBera. ['apaHThs JECTBUTENbHA TOJNBKO TPH HCIIONB30BAHHK B JOMAIHEM XO3siicTBE (B
cpexHeM 2,5 yaca B cytkn). Ilokaiyiicra, COXpaHsiTe MOATBEP/KIAIONIMI MOKYIIKY YeK,
TaK KaK TapaHTHs ACHCTBUTEIbHA TONBKO IIPH €ro HpeabsBicHHH. HewcrnpaBHsii ToBap
BO3BpALIANTE B MECTO IPHOOPCTCHHSL.
Hama mnpomykuust BO BCex —Ciydasx
HOPMaTHBHEIX JokymMeHTOB. (EN 60598)
Wmnoprep: «Padaimoke 3pr», Képreda y. 5, JIpép, 9027, Benrpus. Crpana npon3BojcTBa:
Kuraii.

TTogpobHoe onrcaHne MApKUPOBOK, YKA3aHHBIX HA YIIAKOBKE, JOCTYIIHO Ha BeO-caiiTe www.
rabalux.com.

COOTBETCTBYET TPEGOBB.HI/IS{M enponeﬁcxnx

- VITATCTBO 3A YIIOTPEFA 3A NHCTAJIALIMJA HA CBETUJIKA!
Opn 0Ge30eHOCHH TIPUYHMHH, BrpaJieTe ja U KOPUCTETE ja CBETUJIKATA CIIOPE] YHATCTBOTO
3a ynorpeda. CouyBajre ro oBa ynarcrTBo. Pasmieiajre rm LPTEKHTE Ha MPOHU3BOJIOT,
/:[Cl(napaunjam Ha MPOHU3BOAOT M YHNATCTBOTO M 3CMCTC TI'M IPCABHA TCKCTOBHUTC 3a
HpeynpeayBame.

Hpe}] BIrpajlyBameTO, KOPUCTEHETO WIIM TIOINIpaBKaTa Ha CBETHIIKAaTa, CprjHOTO KOJII0 HE
cmee Ja Ouje nox HanoH. Tpea jia ro MCKIy4HTe NPEKHHYBA4YOT HA CTPYJHOTO KOJIO HIIK
JIOKOJIKY HE MOJKETE J1a I'O IIPENO3HAETE NPEKUHYBAYOT, TOralll HCKIIy4YeTe I'M NPEKUHYBaYnuTe
Ha MEpayoT Ha MOTPOIIyBAYKATa.

DuKCHA CBETHIIKA

HPOHSBOI[()T € HAMCHET 3a BHATPEIIHA U HAaJABOPEIIHA yr[orpe6a.

Caermikara jioara co 3alITHTEH TpaHc(hopMaTop.

Camo kBaMUKYBaH eIEKTPUUAP MOXKE J1a ja HHCTAIMPa CBETHIIKATa!

BHiMagajTe /1a He I OLUTETUTE eICKTPUYHNUTE KaOJli [IPU MHCTANAIMjaTa Ha CBETHIIKATA.
Tpeba 1a ce KOPUCTH LPTEKOT BO IPUIOT IIPU HHCTATHPALE HA CBETHIIKHTE.

JIOKOJIKY E TAKA HA3HAYEHO, BE MOJIUME CJIEJETE T'M CJIEJHVBE
VIIATCTBA I1PU UHCTAJIUPAILE HA CBETUJIKATA

HAT'OPE

MHCTAJIALIMJA CAMO HA SUJT

OBAA CTPAHA HAT'OPE

BO MMAKYBAmBETO MMa M CBETIICYKA JUOJa

He OTB()pajTE o HpOI/BBOI[OT! CBeTieykuTe JIAOaHA HE CC 3aMCHIIMBH.

Moxe 1a ja 3aMeHHTe apMaTypaTa 3a CBETHJIKA HA KPajoT Ha XXMBOTHHOT Bek Ha LED
CBETHJIKATA.

Dpiame Ha OTHALOT

CumO0IOT 3a OIENHO COOMpame OTIaJ 3HAYM JeKa MPOU3BOJAOT MOpa ha ce codupa
OJLICTHO, OTHOCHO HE MOJKE J1a C€ CTaBHU BO UCT CaJl CO KOMYHAJIHUOT OTIA. YHOTPCGCHI/IOT
TIIPOU3BOJA MOXKE [a COAPIKH OIIACHU MAaT€pHH, MEIIABUHH W KOMIIOHEHTH KOM MOXKaT Ja ja
3arajar JXKMBOTHaTa CpeHa U CJICJICTBEHO [Jia T 3arpo3ar 3}1paBjeT0 M KUBOTOT HA Hyl"eTO,
He Moske j1a ce OTCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMyHAIICH OTIaJl.

)¢

—
He ¢prajre ja cBeTniKaTa co KyKHHOT OTIaj.

KoncynTupajre ce co 3a¢{HAL[ATa WK IPAJCKATa OMIITHHA BO BPCKA CO COOBETHO €KOJIOIIKO
MeCTO 3a (hprarbe Ha OTHAJO0T.

JIE]] cBeTmIIKa, HE [IEajTe BO CBETIIOTO OO0 Bpeme!

CBeTHiIKaTa HE € HAPABEHA 32 MPEKHHYBAY CO MOTCHIHOMETAp

Osuakute Bo 60ja Ha KabesI0T ce caeaHuBe: LpHa i Kadeasa (L) = daseH CIpoBOAHHK, CHHA
(N) = HeyTpaJieH CIIPOBOHMK U BO CITydaj Ha 3aIITHTA OJf €JIEKTPUUEH LIOK [IPH HHCTaIaluja
KJ1aca I: 3e/IeHO-K0MTa = 3aIITHTEH CIIPOBOHUK

Moike 12 ce KOPHCTH CaMo CHjalIMIa coO MAKCHMAJIeH BEK Ha Tpaere H OJl THII HaBEJIeH Ha
JIeKJI1apalnjaTa Ha IPOM3BOJIOT U Ha IIPEKMHYBAYOT.

TIpou3BOIMTENIOT HE € OZITOBOPEH 3a CIIy4ajHO OIITETYBAME MM 33 HECPEKH HACTAHATH KaKo
Pe3ylITar Ha HeCTAHIapHO HHCTATHPAKE H YoTpeda.

Rébalux masa 5-romumma rapanmuja 3a JIEJ[ cBermikure. [apanumjara moxpuBa camo
ynorpeba BO JOMakMHCTBaTa (BO Mpocek Mo 2,5 yaca JHEBHO). 3a Ja MoxkeTe ja ja
CcrpoBejieTe rapaHIjaTa, dyBajTe ja cMeTkara. Bparere ro HeMCIpaBHHOT MPOH3BOI Ha
MECTOTO OJ1 Ka/I€ IITO CT€ IO KyIHJIE.

Hammre npoussoau ce Bo COMIACHOCT €O COOABETHUTE EBPOIICKU CTAH/AAPAH (EN 60598)
VBozuuk: Pabaryke J00. H-9027 I'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto Ha morexino: Kuma

JletaneH omic Ha O3HaYyBamaTa HABEICHN HA MTAKYBAMETO € JOCTANeH Ha BeO-CTpaHHIaTa
www.rabalux.com.

E’] - UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN
NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek
udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén e t&¢ dhénave t&€ produktit dhe né
udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit té pajisjes ndriguese qarku né fjalé duhet t&
shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme qé té fikni ¢elésin qé siguron qarkun né fjalé ose
nése nuk e dini se cili éshté celési, fikni gelésat e matésit t& konsumit.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém si pér pérdorim té brendshém, ashtu edhe té jashtém.

Pajisje ndriguese qé ofrohet me transformator sigurie.

Pajisja ndriguse duhet t¢ montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i
kualifikuar!

Sigurohuni qé t€ mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur & jeni duke montuar pajisjen
ndriguese.

Kur té montohen pajisjet ndriguese duhet té pérdoret skica bashkéngjitur.

NESE TREGOHET,JU LUTEMI NDIQNI UDHEZIMET NE VIJIM KUR TE INSTALONI
PAJISJEN NDRICUESE.

SIPER

VETEM PER MONTIM NE MUR

KJO ANE SIPER

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés s¢ pérdorimit t€ burimit té drités LED, ndriguesi duhet té zévendésohet.
Hedhja e mbetjeve

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do t& thoté se produkti duhet t& hidhet ve¢mas,
pra nuk mund té hidhet né té njéjtin kontejner me mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur
mund t€ pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés t&é rrezikshém qé mund té ndotin
ambientin dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund té hidhet si
mbeturina komunale té paklasifikuara.

i
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Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje t& mjedisit.
Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé té gjaté!

Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Kodet e ngjyrave té telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) =
pércjellési neutro, dhe né rastin e njé pajisjeje ndriguese té klasit I t& mbrojtjes ndaj goditjes
elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Vetém njé burim drite me performancé maksimale dhe e llojit t& treguar né etiketén e t&
dhénave dhe rreth prizés mund té pérdoren pér produktin.

Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin
nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin
shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér té pérfituar nga garancia, ju lutemi té ruani faturén.
Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)
Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Pérshkrimi i detajuar i shenjave t¢ shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen
www.rabalux.com.

-IHCTPYKIBII ITA SKCIIIVYATALBII IJI CBALIJIBHI!

Jlns Bamaii Oscreki 3MaHuipyiine CBAUUIBHIO 1 yBAA3ile sie § J3esHHE 3 jamamorait
TOTBIX IHCTPYKIBIiL. 3axaBaiflie rIThis IHCTPYKIbI. 3Haiij3ile MantOHKI Ha Mpajykie, Ha
MaNmapTHai TabMIidIbl NPagyKTy 1 § IHCTPYKIBLIX, 1 aA3HaUIe A cs0e manepamkalbHbLL
TIKCTBL

Ilepax MaHTaxkoM, yBSI3EHHEM Y SKCIUTyaTalbllo abo paMOHTaM CBSAUUIbHI MaTpIOHBI
JIEKTPBIYHBI JIAHIYT MyCillh OBIb aKiIouaHsl  aj  ojiekrpeianacii. Ilarpabyerma
AJIKITI0YBILb 3aclieparaibHik HeaOXxojHara jadiyra abo, Kali Bbl HE Bejaele, siKi rara
3acueparajibHiK, aJKIH0UbILb 3aclieparajibHiKi BBIMAPAIbHIKA CHIaKbIBAHHSL.

3amanaBaHast CBSLLIBHS.

I'5ThI MpayKT MOXHA BBIKAPBICTOYBAIIb K Y MAMSIIKAHHI, TAK i Ha BYIIBI.

CBsLiIBHS TacTaysena 3 Tpanchamarapam OscIiexi.

CBAIiNBHS MOXKa MaHTaBallUa i YBOA3iINA ¥ OKCIUTyaTalblio TONbKI KBasidikaBaHbIM
EKTPbIKaM!

ViyHinecs, WTo nagyac MAHTABAHHS CBSLUIbHI BBI HE NAIIKO31II 3CKTPBIYHBIS IPABAJIBL.
Kani manTyenua cBSIiabHs, Tp06a KapbICTAIlA YaPISTKOM, IITO IPBIKIAIaCIIa.

KAJII VKA3AHA, KAPBICTAMLIECS HACTYIIHBIMI IHCTPYKLBISIMI IIPbI
VCTAJISIBAHHI CBALIbHI

VBEPX

TOJIBKI HACTEHHBI MAHTAX

T'S5TBIM BOKAM YBEPX

CBeTnazblés IpbIKIaaciia

He anxpeiBaiitie npagykr! CBeT/IaabIEAHbIA KPBIHILBI CBATIA Hea3aMHSAIbHbIA

[lacist 3akaH4dHHSA TOPMiHA CIyKOBl CBATIOABIEAHAN KpPBIHILBI HeaOXoJaHA 3aMsHIlb
CBALUIBHIO.

Vrbitizanpis

3Hak pasgzenbHara 300py anxogay asHauae, WITO HPagyKT TpIOa 36ipamp acoOHa, LL3H.
IITO SITO HENbra 3MAIYANb y ai3iH KaHTOHHep 3 rapajgckimi amgxogami. [Ipamykr, ski
BBIKAPBICTOYBACIIIA, MOKA YTPBIMITIBAIlh HEOACTIEUHBIS PIUBIBEI, CyMEC i KAMITAHEHTEI, sAKis
MoryIlb 3a0py/DKBaIlh HABAKONbHAE aCAPOJUI3E i, a/[TABE/HA, TATPaKaIlb 34aPOYIO 1 JKBIIITIO
yajaBeka. SIro HeJbra YThUTI3aBallb K HECAPTABAHbIS rAPAJCKis aIXO/IbI.
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He BbIkigaiiie ssmiy pasam 3 ObITaBbIMI aaxo1aMi.

3BsipHillecs @ MSCIOBBIX yinaj na iHdapmalibiro ab HanexHail yThutisaupli agxoxay 0e3
HIKOABI HABAKOJIbHAMY aCSpOAA3I0.

CBaT0bIE AHAS JIIMITAUKa, HE IIAA3INe Ha sie CBATIO HajaTa 1oyra!

Jlsamma ve TIpbI3HA4YaHa AJIsg KapbICTAHHA 3 pIryjdTapaM acBATICHHS

Kansaposbis koapl 1paBajoy HAacTyNHBISA: 4OpHBEI a00 KapbraHsBbl (L) = dazaBbl mposaj,
OmaxiTael (N) = HeliTpanbHBI IPOBAJL, @ ¥ BEITAJKY aCBATIIBHAN apMaTYphI Ki1acy abapoHb
aJ1 yIapHBIX HArpy3aK I: 3s518Ha-)KoYThI = 3aciieparaibHbI MPOBa

TosbKi KpbIHiLA CBATIA 3 MakciManbHai BbIAAIHACIIO 1 TAaro THIY, IITO Ma3HAYaHbl Ha
ManmapTHai TaGMIiuLbl 1 Kalli IEKTPapa3eTki, MoJKa BBIKAPBICTOYBALIA ¥ IPaIyKLe.
BrITBOpIA He HACE a/IKA3HACI 3a BBINAJKOBbIS MAIIKOKAHHI a00 HSIIYACHBIA BBIMALKI,
IITO a/IbIBAKOLIIA MPa3 HECTaHaPTHAE ATy 4dHe i BhIKAPhICTAHHE.

Rabalux mae 5-ramoByio TapaHTBIIO Ha CBETNAMBIENHBI KPHIHIIBI CBATIA. [apanTbis
MaKpbIBae TOJNBKI XaTHsie KapeicTamne (y csapamHiM 2,5 ramsinel § msenn). Kab meun
MardpiMacilb CKapbICTaIllla TrapaHThisil, 3axoyBaiilie 4YdK. 3 OpakaBaHbIM [pPajyKTam
3BsIpTaifliecs ¥ Meclia siro HabbIIIs.

Hamast npazykibist aanassae narp30HbIM eypaneiickiM cTaHgapTaM y KOKHBIM BBIIAIKY
(EN 60598)

Immapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mecua naxomkanns: Kiraii
Iazpabsi3ubl anicanHe MapKipaBak, NMa3HAYaHBIX HA T1AKABaHHI, JacTynHae Ha BIO-caiile
www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!
For din sikkerhed, skal du montere og sette lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne.
Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og
i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsettelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslobets spending
aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der sikrer det relevante kredsleb, eller hvis
du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hovedmalerens afbryder.
Fast lysarmatur.

Produktet egner sig béade til indenders og udenders brug.

Lysarmatur forsynet med sikkerhedstransformer.

Lysarmaturet ma kun monteres og szttes i drift af en kvalificeret elektriker!

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler ndr du monterer lysarmaturet.

Den vedlagte tegning skal bruges nar lysarmaturet monteres.

HVIS DET ER ANGIVET, BEDES DU F@LGE INSTRUKTIONERNE NAR DU
INSTALLERER ARMATURET

(03

KUN VEGMONTERING

DENNE SIDE SKAL VENDE OPAD

LED inkluderet

Produktet ma ikke dbnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil
sige, at det ikke kan leegges i samme beholder med kommunalt affald. Det anvendte produkt
kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som
folge heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald.

¢
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Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmessigt bortskaffelse af miljovenligt
affald.

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i leengere tid!

Lampen er ikke beregnet som en lysdeemper

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, bla (N) = neutral leder,
og i tilfeelde af et lysarmatur med stodbeskyttelsesklasse I: gran-gul =beskyttelsesleder
Kun en lyskilde med maksimal ydelse og af den type, der er angivet pd typeskiltet og
omkring stikket kan anvendes til produktet.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfzldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af
ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien deekker kun husholdningsbrug
(gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at kunne underbygge garantien, skal du gemme
kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt
tilfelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pad emballagen er tilgaengelig pa
hjemmesiden www.rabalux.com.

- OAHT'IEX XPHXHX KAI XEIPIEMOY I'TA ®QTIXTIKO!

['o mv acedreld cag, tonofemote kot Béote oe hettovpyia 10 QOTIOTIKO pe Paon Tig
odnyieg. DuAGETE avTég TG 0dNyies. TaLTOTOMGTE To GYESIOYPAUUATO GTO TPOIOV, GTNV
TVOKISO TEXVIKOV YOPOKTNPIOTIKOV Kol 6TIG 0dNyieg Kot LAfete voyn To TpoEdomomTike.
Keipeva.

IIpw amd v tomoBémon, Oéon o rerovpyie 1 EmMOKELY TOV POTIGTIKOY OéoTE EKTOG
TAONG TO GUYKEKPLLEVO KOKAOMOL. ZKOTUO £IVOL VOL OTEVEPYOTOMGETE TOV LUKPOOVTOHOTO
mov aoQuAilel T0 KOKAmpa 1), edv dev yvmpilete mOWOG Eivol O WKPOOVTOUATOG, TOVG
IKPOCVTOUOTOVG TOV LETPNTH.

2100epd POTIOTIKO.

To mpoidv ivar KatdANAo Y10 xprion G€ E0MTEPIKO KAl EEMTEPIKO YDPO.

DOTIOTIKO e HETUCYNUATIOT) TPOGTUGING.

H tomofétnon kat Oéon ce Aettovpyiot TOV POTIGTIKOD TPETEL VoL YiVEL A0 TIGTOTOMLEVO
NAEKTPOAGYO!

Katd mv tomobétnen tov potiotikod Befaiwbeite 61 dev mpokodeite (il 6Ta NAEKTPIKE
KoADSL.

H tomobémon tev OTIGTIKGOVY v YiVEL GOUPOVO. LE TO GUVILLHEVO GYESLAYPOUMOL.
EINEEHI'HEZH OPQN:

ITPOX TA EITANQ

MONO EIHITOIXIA TOIIO®ETHZH

AYTH H ITAEYPA ITPOX TA EITANQ

To LED cupmepthapPavetat

Mnv avoiyete 10 mpoiov! Ot mnyés pwtiopod LED dev givat avtikataotdoteg

Y10 téhog G didpketag Long g Avyviag LED 10 poTioTkd ypetdletal ovTikatdotao.
Awabeon amoppippdtov

To cOpforo y ™) YOPWGTH GLAAOYN OTOPPUATOV cHuaivel OTL TO TPOIOV TPETEL VO
cUALEYETOL yoplotd, dnAadl) de pmopei va tomoBetnbei otov {810 Kddo pe To OWKLKE -
Snpotikd amoppippata. To ¥pNOHOTOI0VUEVO TPOIOY EVOEXETOL Vo TEPIEXEL EMKIVOLVEG
ovoieg, HElyHOTE KOl GUOTATIKG OV EVOEYETAL VO LOAOVOLV TO TepPrlov Kot Kot
cuvénela va OEcovy o kivouvo v avOpdmvn vyeia kot {on. Aev propei vo amoppiobei og
11 S0 @PIOUEVE INHOTIKA OTOPPIHHOTOL.
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MnV TETGTE TO POTIOTIKO GTOL OIKLOKG, ATOPPIULOTOL.

Potiote tov §fjpo 1 v KowdTTd 606 Y10, ToV erhikd 610 nepidirov Tpomo diibeong tov
ATOPPLULATOV.

T v mpoctacio g vyeing 6ag amoPevYETe TV TapoTETANEVN Ekbeon TV HaTIOV GOg
otov poTicpnd LED.

To pwTioTiKo dev eivar kKatdAinlo yio dimmer.

Ot kwdikoi ypopdtov Tov koindiov eival ot e&ng: pavpo 1 kaeé (L) = kodddo eaong,
ke (N) = 0vd€TEPO KOAMOO Kait, TPOKELEVOD YI0L POTIOTIKO HE TPOOTUGIO KOUTG THG
nAektpomin&iog, khaon I: mpdovo-kitpvo = kaAdS10 TpooTaciog

Movo o Inym eoTIoHol ™G HEYIOTNG amdd0oNG KOl TOL TOTOL TOL UVOYPAPETHL GTNV
TWVOKISO TEYVIKOV YOpaKTNPLOTIKOV Kot Simha oTnv vodoyn pmopet va ypnoworombel yio
T0 TPOIOV.

O kataokevaoTng dev PEpet evBHVN yia ToXOV (NUIEG 1| oTLYN AT TOV TPOKAAOVVTOL OO
aKOTAAANAY oVVEEST Kat pnio).

H Rabalux napéyet eyyonon 5 etdv yu g potevég myég LED. H gyyonon koAdmter povo
ook gpnon (katd péco 6po 2,5 dpeg v nuépa). o va kavete gpnon g eyyonong,
o0g mopakolodpe va uAGEete v anddesn ayopac. Iapakadeicbe va emotpéyete to
ELATTOHOTIKO TPOIOV GTO GNUEID TNG 0yOPaS.

To TPOTOVTE oG TANPOVY TIG GYETIKEG EVPOTOIKES TPOSLYPaPEG OE KaDe mepinTtman).
Ewoayoyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Tomobesia [Tpoérevong: Kiva

H hemtopepic meptypogn TOV oNUAVOE®Y TOL OVOYPAQEOVTOL GTI GLOKELOGIO Eivol
Sabéoun oty wtooehido www.rabalux.com.

-LsBso0 360Bs@ Yol as8mynBadol s 9JL3ms@sEaol §Fabydo.

»J3960 YLsgmmnbmydoosb gsdmdobsty Lsbsmo 303sE Mol sBMBESIHdS
5 9JL3es@sE0sdo Fgy3sbs Hbros dmbrogl 0BLEMYIE0nd0L BLsdsdolsco.
FgsLermmoo gl 0BLEMYI30nd0. 03m3gc Bsbsbyde dhmew i@y, 3hmeonidoL
domomson 9mbs3gdd0b ymEgm By s 0bLEMWYI30gd80 s gsomzsmalfobym
338s3mmbomydymo Gniudo.

LsBsmo s0Bs@ ol sdmbEsg)d0L, 9Ju3mYs@sEnsdo 8xy3s60lL 86 853909900L
§ob  gLsdsBob  gmpddem §egol pbos 9mgbLBsL  dsdgs.  LsLyMzgmos
339m3Mm3gmol as8mMmas, 83308 o 6 oo, MmBymos asdmdmmzgmo,
3Ly 88b393380 FsdmMmmyor LsBMBbIsMYdM dEbzgmol gsdmdmhmzgmo.
03383609070 LsBsmo SOTSE YOS

36mEYJBoL gsdmynbds 8gadmnds Hmams Jogbom, sUn3y astmss.

03933 BMbLBMMIsEMM0sB0 Lsbsorymo.

LsBson 36830l s8mbEsggds s 9JL3emmsBsEnsdo  Bgyzsbs bos
3363b6mME309mML Fbmmmeo 335m0x0E0YMBs IGO0 3mLAS!
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LED ULoBsoremol §ysérmb 9Ju3em=ms@sgool 380l asbamol 878cona, LsBsoo
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Oeambs sybstolbydgmo 39bogadsmyho Bsmhybo.
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0bmzno 396U LsbmgsmadsL s6 Jomsu Bsgz30L astndm-Byamdeymo Lsboo
356336339.
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Lsgbob 39fb 3mepdo Bg8gan Lsbolss: Bsgo 36 yszoLeggho  (L)=gsbob
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9Gs@Bmndgmo o0 0JB69ds 3sLbolBandamo Fx8cbznz000 sBsBYdSLS os
33560907, OMImadog  3sdmfagymos  sMsLEBIME WM  Fghmgdol 6
339mYynBd0L Byonasco.

Rabalux odmy3zs 5-Gmosh gs6sb@Eost Lobsomol 8w i-commem Fystrmydby.
356608 33Md3L bmmmeo LsymazsEbmzmdm ©s6adbymydoo 3sdmynbydsL
(cos9bemmadoo 2.5 Lssoo )do). 3seBEH0L sLsBMIgdms Fyobsbym
J3000800. 3obmzm, ssdOBym sBosBadYmo Mm@ dobo 8ybyozel
3030 by,

mommym  Jg8mbzgzsdo hzgbo  3BmenIBade  830symeaomdyb  ByLsdsdol
936m39m LEBOEHBL (EN 60598)

083mhGommo: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. §s68m3mdol scogomo:
hoByomo

A39mBsmgsmol 3083600 mndgdol y@smpho sufghs, GMmIgmog 3330G%)
339mYynBydmos, bymdoLszcomBos www.rabalux.com Lso@by.

-BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene.
Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa produktet, pa produktdataskiltet og i
bruksanvisningen, og ta advarselstekstene i betraktning.

Den gjeldene kretsen ma frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon
av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig a sla av sikringsbryteren for & sikre den gjeldende
kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte sikringsbryteren kan du sld av
sikringsbryterne direkte pé stremforbruksmaleren.

Fast lysarmatur.

Produktet er egnet bade for innvendig og utvendig bruk.

Lysarmatur utstyrt med sikkerhetstransformator.

Armaturen ma kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger ndr du monterer lysarmaturen.

Den vedlagte tegningen ma brukes nar lysarmaturene er montert.

HVIS ANGITT, FOLG INSTRUKSJONENE NEDENFOR NAR DU INSTALLERER

®

Manual out

LYSARMATUREN

OPP

KUN VEGGMONTERING

DENNE SIDEN OPP

LED inkludert

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pa slutten av levetiden til LED lyskilde mé byttes lysarmaturen.

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn separat, det kan for
eksempel ikke plasseres i samme beholder som husholdningsavfall. Det brukte produktet
kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljoet
og dermed utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert
husholdningsavfall.

had

—
Tkke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angaende hensiktsmessige miljovennlig
avfallshdndtering.

LED-lyskilde: ikke stirr pi lysene i lang tid!

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

Fargekodene til ledningen er som folger: svart eller brun (L) = faseleder, bld (N) = noytral
leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av stotbeskyttelse klasse I: gul-grenn = beskyttende leder
Bare en lyskilde av maksimal ytelse og av den type som er angitt i dataskiltet og rundt
sokkelen, kan benyttes for produktet.

Produsenten skal ikke veere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-
standard tilkobling og bruk.

Rabalux har fem ars garanti pi LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk
(gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For a kunne ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa
kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN
60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa emballasjen er tilgjengelig pa nettstedet
www.rabalux.com.

-ISTRUZIONIDIUTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI
DI ILLUMINAZIONE!

Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I’apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare
le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle
istruzioni e rispettare le avvertenze.

Prima di montare, mettere in funzione o riparare 1’apparecchio di illuminazione, il circuito
interessato dalle operazioni non deve essere sotto tensione. E pertanto opportuno disattivare
I’interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢ in grado di identificare
I’interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.

Apparecchio di illuminazione fisso.

11 prodotto ¢ adatto all’uso interno ed esterno.

Apparecchio di illuminazione dotato di trasformatore di sicurezza.

Lapparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista
qualificato!

Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell’apparecchio
di illuminazione.

Per il montaggio degli apparecchi di illuminazione, si dovrebbe fare riferimento al disegno
allegato.

SE INDICATO, SEGUIRE LE SEGUENTI ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE
DELL’APPARECCHIO DI ILLUMINAZIONE

ALTO

SOLO MONTAGGIO A PARETE

ALTO

LED incluso

Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili

Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I’apparecchio di
illuminazione.

Smaltimento dei rifiuti

Il simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto
separatamente, cio¢ non pud essere messo nello stesso contenitore dei rifiuti urbani. 11
prodotto utilizzato pud contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono
inquinare 1’ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo
essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

bzt

—

Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno
smaltimento ecologico.

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N)
= conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di illuminazione di Classe di isolamento I:
verde-giallo = conduttore di protezione

Per il prodotto pud essere utilizzata una sorgente luminosa del tipo e con le prestazioni
massime indicati sulla targa dati e attorno al portalampada.

Il produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un
collegamento e da un utilizzo anomali.

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre
esclusivamente 1’utilizzo domestico (in media 2.5 ore al giorno). Per far valere la garanzia,
conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull’imballaggio ¢ disponibile sul sito www.
rabalux.com.

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!
For din egen sikerhet, montera och anvind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara
dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa produkten, pa etiketten pa produkten och i
bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftsittning eller reparation av armaturer méste kretsen i fraga goras fri fran
spanning. Det dr lampligt att stanga av frangskiljaren som sékrar kretsen i fraga. Om du inte
vet vilken franskiljaren dr sa kan du dven stinga av franskiljarna for forbrukningsmétaren.
Fast armatur.

Produkten ar lamplig for anvandning bade inomhus och utomhus.

Armatur férsedd med sikerhetstransformator.

Armaturen far endast monteras och tas i drift av behérig elektriker

Se till att du inte skadar nagra elkablar nir du monterar armaturen.

Bifogad ritning ska anvindas nar armaturerna dr monterade.

DAR SA INDIKERAS, FOLJ DESSA INSTRUKTIONER NAR DU INSTALLERAR

»

ARMATUREN

UPP

ENDAST VAGGMONTERING

DENNA SIDA UPP

LED ingar

Oppna inte produkten! LED-ljuskillor ar inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskillorna maste utbytas lampan.

Avfallshantering

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat,
det innebér att den kan inte placeras i samma avfallsbehallare som hushallsavfall. Den
forbrukade produkten kan innehalla farliga dmnen, blandningar och komponenter som kan
fororena miljon och dirmed dventyra manniskors hilsa och liv. Den kan inte bortskaffas som
osorterat hushallsavfall.

i

—
Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fréga i din kommun var det ar bést att avyttra miljévéanligt avfall.

For att forvara din sundhet undvika sténdig 6gonkontakt med LED diod.
Lampan ir inte avsedd for dimmer

Firgkoderna som giller for kablarna ér: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) = neutralledare
samt i fallet med en ldtt montering av stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Endast en ljuskélla med maximal prestanda och av den typ som anges pa dataplaten och runt
uttaget kan anvindas for produkten.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfilliga skador eller olyckor som uppstar fran
anslutning och anvéindning som avviker fran standard.

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pd sig femarig garantien for LED ljuskillan.
Garantien dr giltig endast for befolkningsbruk (daglig genomsnittsbruk av 2,5 timmars).
For att bekrifta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att dterborda skadad/defekt
produkten till kopplatsen.

Vara produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Importdr: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

En detaljerad beskrivning av markningarna som visas pa forpackningen finns tillganglig pa
webbplatsen www.rabalux.com.

- LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!
Giivenliginiz i¢in, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve ¢alistirm. Bu talimatlar
saklayin. Uriiniin, iriiniin bilgi levhasinin ve talimatlarin iizerindeki ¢izimleri tamimlayim ve
uyar1 yazilarmi dikkate alm.

Lambayr monte etmeden, calijmaya baslatmadan ya da onarimdan once, s6z konusu
devrenin gerilim baglantis1 kesilmelidir. S6z konusu devreyi emniyete almadan once salteri
kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tiketim 6l¢me aletinin salterlerini
kapatmak uygundur.

Sabit lamba armatiirii

Uriin, hem bina i¢i hem de bina dist kullanim igin uygundur.

Giivenlik transformatérii ile verilen lamba

Lamba, sadece kalifiye bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli ve ¢alismaya baslatilmalidir!
Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.
Lamba monte edilirken ekteki ¢izim kullanilmalidir.

BELIRTILMISSE, LAMBAYI KURARKEN LUTFEN ASAGIDAKI TALIMATLARI
[ZLEYIN

YUKARI

SADECE DUVARA MONTE

BU TARAFI YUKARIDA

LED dahil

Uriiniin igini agmaym! LED 131k kaynaklari degistirilemez.

LED 151k kaynaginin émriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Atik bertarafi

Ayr atik toplama sembolil, tirtintin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani
belediye atiklart ile ayni ¢op kutusuna koyulamaz. Kullanilan tiriin, ¢evreyi kirletebilecek,
dolayistyla da insan sagligin ve hayatin tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar
ve bilesenler igerebilir. Ayristirilmams belediye atig1 olarak atilamaz.

i

—
Lambay1 evsel atiklarla birlikte atmayn.

Uygun bir ¢evre dostu atik bertarafi i¢in yore halkina ya da belediyeye sorun.
LED 151k kaynag: - Liitfen 1siklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!
Lamba, 151k azaltici cihaz igin tasarlanmamustir.

Elektrik telinin renk kodlar1 asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni,
mavi (N) = nétr iletken, ve elektrik ¢arpmasina karsi koruma sinifli bir lamba olmasi halinde
de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Sadece maksimum performanstaki ve bilgi levhasinda ve prizin etrafinda gosterilen tiirdeki
bir 151k kaynag tiriin i¢in kullamilabilir.

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya
da kazalardan sorumlu olmayacaktir.

Rabalux LED 151k kaynaklarma 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini
(giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya koyabilmek igin, liitfen makbuzu
saklayn. Liitfen hatal tirtinii satin aldigimiz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarma uymaktadir (EN 60598).

Ithalatg1: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Mense Ulke: Cin

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli aciklamas1 www.rabalux.com web sitesinde
bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADSSI VO ONA QULLUQ UZR® TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikasziliyiniz fiiin sizdon ¢irag1 tolimata uygun olaraq qurasdirmaq va qosmaq
xahis olunur. Tolimati saxlayn. Ciragm {izorinds, onun texniki molumatlar codvolinds vo
istifadagi tolimatinda gostarilmis cizgilor ilo tanig olun. Xobordaredici matnlori nozors alin.
Ciragr quragdirmadan, qosmadan va ya tomir etmadon avval verilmis elektrik sobakoni
ayirin. Verilmis elektrik sobokenin qoruyucusunu ayirmaq yaxud da rozetkanin hansi elektrik
sobakasina aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu sondiirmek tolob olunur.
Stasionar ¢irag.

Ciraq otaqda vo ya agiq havada istifado tigiin nozardo tutulub.

Qoruyucu transformatoru olan isiqlandirici cihaz.

Ciraq yalmz miitoxassis torafindon qurasdirila vo qosula bilor.

Isiqlandirici cihazin montaji zamam elektrik naqili zodelomoyacayiniza digqat yetirin.
Ciragi olave olunmus cizgi vasitasile yigmagq olar

GOSTORILDIYi TOQDIRDO CIRAGIN QURASDIRILMASI ZAMANI ASAGIDA
QEYD OLUNMUS QEYDLOR® DIQQOT YETIRIN:

UP : yuxar

WALL MOUNT ONLY: yalniz divara montaj oluna bilor

THIS SIDE UP: bu torafi yuxariya baxmalidir:

Isiqdiodu daxildir

Cirag1 agmayin! Isiqdiodlu isiq monbolori doyisdirilmir!

LED is1q monbayinin istismar miiddotinin sonunda ¢iraq doyisdirilmoalidir.

Tullantilarin mohvi

Tullantilarn ayrica y1gilmasi simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yoni moisot
tullantilari ilo eyni qaba yerlogdirilo bilmoz. istifado olunan mohsulun torkibindo otraf
miihiti ¢irklondira va naticads insan saglamligina va hayatina tohliika yarada bilen tohliikali
maddalar, qarisiglar vo komponentlar ola bilor. Onu gesidlonmomis moisat tullantilart kimi
atmaq olmaz.

)¢

—
Lampani moisot tullantilart ilo bir yerdos tullamayn

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zerar vurmadan utilizasiyasi barado icmanizdan vo ya
rayonunuzdan Gyranin.

LED is1q monbayi - yanan isiqlara ¢ox baxmaymn.

Ciraq isiq giictiniin tonzimloyici ilo istifado tiglin nozords tutulmayib.

Nagillorin rong kodlagdirilmasi: qara vo ya gohvoyi rong (L)= faza kegiricisi, mavi (M)=
neytral kegiricsi vo I miidafis sinfins aid ¢iraq halinda, sar1-yasil=qoryucu kegirici
Yalniz giicii vo n6vii texniki molumat cadvelinda vo patronlarm yaxmhginda gostorilmis isiq
monbalorindon istifado edin.

istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadaden qaynaglanan zadslara va ya qozalara
goro mosuliyyat dagimir.
Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq menbalorine 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz moisot
istifadosi zamani etibarlidir (orta hesabla giindo 2.5 saat). Xahis edirik alis1 tosdiq edon
qobzi dziiniizdo saxlayin ¢iinki zomanot yalniz onun toqdim olunmasi halinda etibarli sayilir.
Nasazlig1 olan mohsulu aldiginiz yero qaytarin.
Bizim mahsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarinin talablarina cavab verir (EN 60598)
Idxalgt: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Manss élkasi: Cin
Paketdo gosterilon isaralorin otrafli tosviri www.rabalux.com veb saytinda mévecuddur.

-UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM
TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava.
Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i
u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora
iskljuéiti pripadajuce strujno kolo. Preporucuje se iskljuciti osigurac koji osigurava to strujno
kolo ili, ako ne znate koji je prekida¢ pravi, iskljuciti osiguracea na potrosackom brojilu.
Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan i za unutranju i vanjsku upotrebu.

Rasvjetno tijelo opremljeno sigurnosnim transformatorom.

Rasvjetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad iskljucivo kvalificirani elektricar!

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba koristiti prilozena skica.

AKO JE NAZNACENO, PRIDRZAVAJTE SE SLJEDECIH UPUTSTAVA PRILIKOM
POSTAVLJANJE SVIJETILJKE

UP (GORE)

SAMO ZA MONTAZU NA ZID

OVA STRANA GORE

Prilozen LED

Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati,
odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Koristeni proizvod
moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu zagaditi okoli§ i
posljedi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni
otpad.

i

—
Lampu nemojte odlagati u kué¢ni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada
prikladnom za o¢uvanje zivotnog okolisa.

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Sifre boja zice su sljede¢e: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni
provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta
= zatitni provodnik

Proizvod moze koristiti jedino izvor svjetlosti maksimalne snage i tipa naznacenog na plo¢ici
s podacima i oko grla.

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna osteCenja ili nezgode nastale uslijed
nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.

Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo ku¢nu
upotrebu (prosjecno 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli iskoristiti garanciju, sa¢uvajte ovaj
racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)
Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- BENOTZUNGS-
BELIICHTUNGSKIERPER!
Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen
a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert d’Ofbildungen um Produkt, um
Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d”Warnhiwéiser.
Fier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den
entspriechende Stroumkreeslaf vun der Netzspannung. Et ass ubruecht den Ausschalter ze
trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst, wéi een den
Ausschalter ass, dann trennt d’ Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.

Befestegte Beliichtungskierper.
D’Produkt ass souwuel intern an extern ze benotzen.
Mat Sécherheetstransformator versinne Beliichtungskierper.
De Beliichtungskierper dderf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a
Betrib geholl ginn!
Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper
montéiert.

Déi baigeflitigt Ofbildung sollt darbaants der Montage vum Beliichtungskierper benotzt
ginn.
WANN UGINN, DA BEFOLLEGT W. E. G. DEI FOLGEND INSTRUKTIOUNEN,
WANN DIR D’LUUCHT INSTALLEIERT
UEWEN
NEMMEN OP WAND MONTEIEREN
DES SAIT UEWEN
LED inkludéiert
D’Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar
Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat
ginn.
Offallentsuergung
D’Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss

AN  BETRIIBSULEEDUNGE = FIR
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ginn, dat heescht et dierf net an deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den
benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer enthalen, déi
d’Emwelt verschmotzen an soumat d’Gesondheet an d’Liewen vu Ménschen a Gefor setzen
kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

)¢

_—

D’Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.
LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d’Luuchte kucken!

D’Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

D’Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong
(L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall vun engem Beliichtungskierper mat
Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder

Némmen eng Liichtquell vu maximaler Leeschtung a vum Typ, wéi en um Ugaabsschéld a
ronderém de Sockelen uginn ass, ka fir d’Produkt benotzt ginn.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss
oder Gebrauch entstinn.

Rabalux gétt eng S5-Joresgarantic op LED-Liichtquellen. D’Garantie deckt némmen
Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro Dag). Fir an der Lag ze sinn,
d’Garantie anzefuerderen, versuergt d’Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou
se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)
Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyo6r, Kortefa u. 5. Origine: China

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websiit
www.rabalux.com disponibel.

- GEBRUIKS- EN
LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen.
Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht
en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Voor installatie, aansluiting en reparatiec van de lamparmatuur dient de stroom van
het betreffende circuit te worden afgesloten. Aangeraden wordt de automatische
stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de
stroomonderbreker op de stroommeter zelf.

Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Lamparmatuur met veiligheidstransformator.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden
verricht

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

Bij het monteren van de lamparmatuur dient het bijgevoegde diagram te worden gebruikt.
TOELICHTING:

OMHOOG

ALLEEN VOOR BEVESTIGING TEGEN DE MUUR

DEZE KANT OMHOOG

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te
worden vervangen.

Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet
worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen met het gemeentelijk afval in dezelfde
container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en
componenten bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid
en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk afval
worden afgevoerd.

)¢
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Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut
verwerkingsmogelijkheden van afval.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico’s.
De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

BEDIENINGSINSTRUCTIES ~ VOOR

naar milieuvriendelijke

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) =
nulgeleider, bij klasse I schokbeveiligde armaturen: groengeel = aardingsgeleider.

Bij dit product mogen alleen lichtbronnen van het in het gegevensstaatje en bij de fittingen
vermelde type en maximale vermogen worden gebruikt!

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het
gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.

Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval
van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen
voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden
afgegeven op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).
Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de
website www.rabalux.com.

-
SOLAIS!
Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistitl solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na
dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na
tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san aireamh.

Sula ndéantar an feistiu solais a fheistiu, a chur i bhfeidhm né a dheisiti ni mor an ciorcad
i geeist a bhaint de voltas. Is cui an scoradan ciorcaid a lascadh as a chosnaionn an ciorcad
i geeist nd mura bhfuil s¢ ar eolas agat cén ceann acu arb ¢ an scoradan ciorcaid ¢, is cui
scoradan ciorcaid an mhéadair idithe a lascadh as.

Feistit solais socraithe.

Ta an tairge oiritinach d’usaid laistigh agus d’said lasmuigh.

Feistit solais a bhfuil claochladan sabhailteachta curtha ar fail leis.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistit solais a fheistit agus a chur i
bhfeidhm!

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistit solais &
shuiteail agat.

Nior cheart an léaraid cheangailte a Usaid agus an feistili solais feistithe.

MAS LEIRITHE SIN, LEAN NA TREORACHA SEO A LEANAS LE DO THOIL AGUS
AN TAONAD SOLAIS A FHEISTIU

SUAS

FEISTIGH AR BHALLA AMHAIN

AN TAOBH SEO IN AIRDE

LED leis seo

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU
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Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistiu solais a athsholathar.
Ditiscairt dramhaiola

Ciallaionn an tsiombail do bhailit dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailiu ar
leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan céanna le dramhail bhardasach. D’fhéadfadh
substainti, meascain agus comhphairteanna guaiseacha a bheith sa tairge a usaidtear a
d’fhéadfadh an comhshaol a thruailliu agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da
bharr. Ni féidir ¢ a dhitscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

¢
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Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal né don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui atd neamhdhiobhalach
don timpeallacht.

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Nil an lampa deartha le haghaidh usaid le hislitheoir

Is iad seo a leanas c6id dathanna na sreanga: dubh n6 donn (L) = seoltéir pas, gorm (N) =
seoltoir neodrach, agus i geas feistithe solais d’aicme cosanta turrainge I: glas-bui =seoltoir
cosanta

Ni féidir foinse solais a usaid don tairge ach ceann ar fheidhmiocht uasta den chineal ata
léirithe ar an bplatai sonrai thart timpeall an tsoicéid.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar gheall ar
cheangal neamhchaighdeanach agus usaid neamhchaighdeanach.

Cuireann Rébalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chlidaitear ach usaid
sa teach leis an rathaiocht (2.5 uair sa la ar an mean). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht
a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an
ait ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdein Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)
Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain
www.rabalux.com.

- NOTKUNAR-
LIOSASTZEDI!

[ 6ryggisskyni skal setja upp ljosastadio og taka pad i notkun samkvaemt leidbeiningunum.
Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar & vorunni, & upplysingaplotu vorunnar og i
leidbeiningunum og hafdu hlidsjon af vidvaranatextunum.

Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosastadinu skal taka spennu af vidkomandi
rafras. Pad er videigandi a0 slokkva 4 utslattarrofa viokomandi rafrasar, eda ef i veist ekki
hver peirra er Utslattarrofinn, skaltu slokkva 4 utslattarrofanum & neyslumaelinum.

Fast ljosasta0i.

Nota ma voruna badi innan- og utandyra.

Ljosastaedi med Sryggisspennubreyti.

Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastadio i notkun!

Gangid ur skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljésastadisins.
Nota @tti medfylgjandi teikningu vid uppsetningu ljosastaedanna.

EF SVO ER GEFID TIL KYNNA SKAL FYLGJA LEIDBEININGUNUM VID
UPPSETNINGU LIOSAST/EDISINS

UPP

ADEINS TIL VEGGFESTINGAR

PESSI HLID UPP

LED ljés fylgir med

Ekki opna voruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljosgjafana

Vio lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastedio.

Urgangslosun

Taknid fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vérunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er
hagt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan sem notud er getur innihaldid hettuleg
efni, blondur og efnispzetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu
manna og lifi { heettu. Ekki er haegt ad farga vorunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

¢
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Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvena
urgangsforgun.

LED ljoésgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

Ljosio er ekki hannad fyrir birtudeyfi

OG STARFRZEKSLULEIDBEININGAR FYRIR

Virarnir nota eftirfarandi litakoda: svartur eda brann (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus
leidari, og ef um er ad rada ljosastadi i hoggvarnarflokki I: graen-gulur = hlifdarleidari
Adeins ma nota ljosgjafa samkveemt peirri hamarksgetu og gerd sem gefin er upp 4
upplysingaplétunni og i kring um innstunguna.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og
notkunar sem ekki er med hefdbundnum hetti.

Rabalux veitir 5 ara abyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin naer adeins yfir heimilisnotkun (ad
medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad gera abyrgdarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu
biladri voru pangad sem hiin var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

Itarleg lysing & merkjum sem birtast 8 umbudunum er adgengileg & vefsidunni www.rabalux.
com.

- INSTRUCCIONS D’US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!
Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les
instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre de botons del producte i els esquemes de les
instruccions i tingui en compte els textos d’adverténcia.

Abans d’instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la
xarxa eléctrica. Cal desconnectar I’interruptor de seguretat del circuit eléctric. Si no sap quin
interruptor és, desconnecti els interruptors del comptador de consum eléctric.

Lampada aplic.

Aquest producte es pot utilitzar tant a I'interior com a I’exterior.

La lampada inclou un transformador de seguretat.

La instal-laci6 del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

Asseguri’s que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Tingui en compte I’esquema adjunt quan instal-li la lampada.

SI, S'INDICA, SI US PLAU, SEGUEIXI LES SEGUENTS INSTRUCCIONS QUAN
INSTAL-LI LA LLUMINARIA

AMUNT

NOMES PER A INSTAL-LACIO EN PARETS

AQUESTA BANDA CAP AMUNT

Ilums LED inclosos

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

Eliminaci6 de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per
separat, per exemple no es pot posar al mateix contenidor que els residus normals. El
producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden
contaminar el medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot

®
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eliminar com qualsevol altre residu normal.

had
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No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d’aparells electronics on la pugui dipositar.
No miri fixament els llums LED!

La lampada no disposa de funcio d’atenuacio

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en
el cas de les lampades amb proteccié contra descarregues de classe I: verd-groc = conductor
de proteccio.

Només es pot instal-lar un tipus de bombeta d’alt rendiment i del tipus indicat a I’etiqueta
al costat de I’endoll.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o
instal-laci6 inadequat.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1is
domestic de I’aparell (una mitja de 2’5 hores diaries). Si us plau, desi el comprovant de
compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a
I’establiment on els va comprar.

Els nostres productes s’ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

La descripcié detallada de les marques mostrades a I’embalatge esta disponible al lloc web
www.rabalux.com.

- STRUZZJONUIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA’ FITTING
TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond I-istruzzjonijiet. Zomm
dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u
fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta” twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl i¢-¢irkwit in kwistjoni jrid jingata’
mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi l-cutout tac-Cirkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema
huwa I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

Fitting tad-dawl fiss.

Il-prodott huwa adattat kemm ghall-uzu fuq gewwa kif ukoll fuq barra.

Fitting tad-dawl provdut bi transformer ta’ sigurezza.

1I-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Kun Zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun ged timmonta il-fitting
tad-dawl.

Id-disinn mehmuz ghandu jintuza meta I-fittings tad-dawl jigu mmuntati.

JEKK INDIKAT, JEKK JOGHGBOK SEGWI L-ISTRUZZJONUIET LI GEJJIN META
TINSTALLA L-LUMINARJA

ILFUQ

BIEX IKUN IMMUNTAT MAL-HAJT BISS

DIN IN-NAHA FUQ”, “DIN IL-PARTI FUQ

LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Rimi tal-iskart

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma
jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-iskart municipali. Il-prodott uzat jista’ jkun fih sustanzi,
tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw
is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux maghzul.

had
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Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Staqsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta’ skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent
Sors ta’ dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

Tl-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Il-kodici tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu
(N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta’ fitting tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta’ klassi I:
ahdar-isfar = konduttur protettiv

Sorsi ta’ dawl ta’ prestazzjoni massima biss u tat-tip indikat fil-pjanca tad-dejta u madwar is-
sokit jistghu jintuzaw ghall-prodott.

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat incidentali jew accidenti minhabba
konnessjoni jew uzu mhux skond I-istandard.

Rabalux taghti garanzija ta’ 5 snin fuq sorsi ta’ dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-
dar (medja ta’ 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci tinforza l-garanzija, jekk joghgbok zomm
l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi f’kull kaz (EN 60598)
Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Post ta’ Origini: China

1d-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku
www.rabalux.com.

-UPUTSTVA ZAKORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!
Radi vaSe sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava.
Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na proizvodu, na plocici proizvoda s podacima i u
uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora
se iskljuciti iz naponske mreze. Preporucuje se da se iskljuci osigura¢ koji osigurava to strujno
kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite sve osiguraca na potrosackom
brojilu.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan i za unutra$nju i spoljnu upotrebu.

Rasvjetno tijelo opremljeno sa sigurnosnim transformatorom.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad isklju¢ivo kvalifikovani elektri¢ar!

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.
Prilikom montiranja rasvjetnih tijela treba da se koristi prilozena Sema. )

AKO JE NAZNACENO, MOLIMO PRIDRZAVAJTE SE SLJEDECIH UPUTSTAVA
PRILIKOM POSTAVLJANJA SVIETILIKE

PREMA GORE

SAMO ZA POSTAVLJANJE NA ZID

OVA STRANA GORE

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno
ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da
sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no
ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

had
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Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.
Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada

»

prikladnom za o¢uvanje Zivotne sredine.
LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!
Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

Sifre boja zice su sljede¢e: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni
provodnik, i u slucaju da rasvjetno tijelo ima zastitu od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta
= zatitni provodnik

Za proizvod se moze koristiti samo izvor svjetlosti maksimalne snage i vrste koja je navedena
na plocici s podacima ili oko grla.

Proizvoda¢ neée biti odgovoran za slucajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed
nestandardnog prikljucivanja i koris¢enja.

Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo ku¢nu upotrebu
(prosjecno 2,5 sata dnevno). Da biste bili u moguénosti iskoristiti garanciju, molimo vas da
sacuvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)
Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

WMnyy joarspsHryit  Moioonal  aryyicaH CaBIANTBIH JI9L JPBCIOP J99P  Xaparaax
TAIMIDIIIYYAHITH Taitnbap Hb www.rabalux.com BabcaiiT 199p GaiiHa.

-LOFUWShL UUCLRLELRh OGSUAN/OUUL L ¢nNrouryuudy
8NF8NFULEM:

Qtip wiyunubgnipyui hudwp nruuyghl vwpph Wnbnwdnid ne gnpdnnnipyub ke
ntp hhdtwd £ pdwd gnignudbitiph Jpw: Muwhwyudt’p wyu gnignudbtipp: <wdtidwnt’p
wypubpnid, mbiniunywljwb phpphynid L gnignidibtipnid tpluyugdwd wdjuybtpp
b wwhwwbl'p bwhiuqgniywljub wkpunbpp:

Lntuuyghll uwppp dnnwudtnig, gnpdnnnipjub dkp nitinig Jud tnpngnidhg wnwg,
hwplp tnud nhwpnid wigwwntp wyl hnuwbph upnuthg: Luunwlwhwpiwp £
whowwnt wipugdwl pnpwl, tp nnip sghutip, ph npb £ wlgwwnhsp, wuu wgunty
npwbip hwipyhs uwpphg:

Wipuluyywd nruuyghlt uwpp

Wwpwbpp hwpdwp b dhuyb phtingeyub gt bt pugopjw oquugnpdiwh hundwp:

Lntuughl  uvwppl wguhnqud £ wifuubgnippul  hnuwbpuhnpiwpyhem|
(mpuwbliubnpdunnp)

Lnruuyghll uwippp wtinp £ wtnunph b gnpdwplh dhuyd npuuidnpud Ltuphyh
Unndhg:

<udnqt'p, np nruwyghf uwppp wbnunptne phipwgpnud ny Gh bhjupulwb wph skp
Yhwunrd:

Ludup Untnwudtijhu whwp £ oquugnpdt Ygwd uputaduyny bljwpp:

LOFUUShL  UUPLh  UNLSUFUUL  LUEUSLAFU  NFGUANNFE8NFL
QHULALEL <6SULBUL 8NFSNFULE P,

265Mb J6LL

LurNI E Uurdyid3dsl Ubhidv MUShu

usu unNauL 26Mb 46rh

Lnruwmhnnuyht nyuh wnpynip

Lnruuyhli uwippp bwhuwntiugwd sk hnuwbiph hqnpnipyudp Jupguidnphsny wpuwwntne
hunfwip:

LED nyuh wnpniph whwgnpdiwbl dudwbwlp wjwpngtinig htnn, pnrownnib
wtanp £ thnfutfh:

Gunhnbiiiph nsbsuugnid

(dunthnbliiph wnwbaht hwjupdwh Gpwbp Gpubwynud £, np wpnwunpubpp wtnp £
hufupyh wnwbaht, wyuhtpd® wyb sh upnny minunpyty hwdwybipughtl puthnbitiph/
wnph htin dhteing b mwpuynid: Ogumugnpdywd wpunwnpubpp Jupnn b upupnebwlty
Juuwbquunp Wniptp, fuwebnippbp L punuigphsttp, npnip Jupnn GO wyuonnty
2pgwliur dhpwiuypp b wynughuny Junwbgl) dwpnlubg wbpp b wennenipynip: W
sh Jupnn oguuhwity npuytiu sutuwjudnpywd huduyipuyhl winp:

i ¢

—
U ttintip jnruuyghtt uwppp Ybgunuyht puthndititiph htin dhwwhb:

fFuthnhiitiph nnipuptipdundp gpunynn mnuub juqiwltpynieniihg Gubp, ph
hbsujtiu Guptih & nsbgughty wynuihuh puthnbibpp:

Unnngnipjul  wupnuubnipyubl  Gjwnwenidibpn] - tpljup dh Gugtip wwp
nruwnhnnbbpht:

Yuptih I oquwugnpoti inyuh nidqlinipyub jupgudnphsny:

Utimwnuyuptiph gnibughtt jnnudnpnidp htinlyuygh Eoule jud juquitaugnyb (L)
= wquyhl, uuniwn (N) = qpn, hul] wuwpmuutnipyui X nuuhl yunmluibinn juduh
nliypnid ninbwuibiwsunil = wwpuwwibthy dhmwnuyup:

Oquuugnpdt’p dhuyl nyuh wybwhuh wnpynipbtip, npnbg hgnpnieynil ni whuwlp
hudwujunwupuwnid &b phyotph quhwbht b ppubg dnn tqush:

Upununpnnp sh jpnud. wpunwupuwbuwmnipnih ufuwy dhugdwh b oquugnpddwh
htinlwipny wnwewgud wuwnwhwjub Yuwujwophtiph b juuthwiniditiph hunfwp:
Rabalux LED ntuwnhnnuyhll jnyuh winpynipbtiph hwdwp wwghu B S-wdjw Gpugfuhp:
Gpuphuhpp Juuftip £ dhuyd mbwghll oquugnpdiwb ntiygpnid (opwljub dhehtip 2,5
dud): Fulippnud Glp wuwhwwbtp qinudp hwunwwnnn Yupnbp, pwbh np Gpupfuhpp
qnpdnid £ dhuyb npu Ghpluywgdub nhugpnid: Whuwpp uygpuibipp Ytpumwpdpt'p npu
qUiwl yuypht:

Utp  wpuunpubpp  pnnp pliwpbpnd - hwdwgunwuuwbinud £ Gfpnuquijub
umwbnupnbtipht: (EN 60598)

‘Utindnionn’ Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5: Owquiwh Gpijhpp” Qhlwuunwb
Muwhbunwiwunid gnigunpynn bwbbtph dwip dupugpnipyniip hwuwbbh Ewww.
rabalux.com Juypnrd:

- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA
ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte ¢ coloque os acessorios de iluminagéo a funcionar com base nas
instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os desenhos no produto, na placa de dados
do produto e nas instrugdes e tenha em consideragao os textos de aviso.

Antes da montagem, colocagao em funcionamento ou reparagdo do acessorio de iluminagao,
o circuito em questdo tem de ser desligado da corrente. Se for conveniente desligar o
disjuntor que protege o circuito em questdo ou se nao souber qual ¢ o disjuntor, desligue o
disjuntor do contador de consumo.

Acessorio de iluminagdo fixo.

O produto ¢ adequado para uma utilizagdo no interior e no exterior.

Acessorio de iluminagdo fornecido com transformador de seguranga.

O acessorio de iluminagdo apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um
eletricista qualificado!

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de
iluminagao.

Devera ser usado o desenho em anexo na montagem dos acessorios de iluminagao.

SE INDICADO, SIGA AS SEGUINTES INSTRUCOES QUANDO INSTALAR A
LUMINARIA

CIMA

MONTAGEM NA PAREDE APENAS

ESTE LADO PARA CIMA

LED incluido

Nao abra o produto! As fontes de luz LED ndo sdo substituiveis

No final da vida util da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido.
Eliminagao como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido
separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no mesmo recipiente com residuos urbanos.
O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes perigosos que possam
poluir o ambiente e, consequentemente, por em perigo a saude e a vida humanas. Nao pode
ser eliminado como residuos urbanos néo classificados.
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Nao coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depositos de
residuos amigos do ambiente.

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

O candeeiro no foi concebido para regulador de luz

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul
(N) = condutor neutro, ¢ no caso de um acessorio de iluminagao com prote¢ao de choque da
classe I: verde-amarelo = condutor de protegao

Apenas podera ser utilizada para o produto uma fonte de luz de maximo desempenho e do
tipo indicado na placa de dados ¢ junto da tomada.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma
ligagao e utilizagdo nao convencionais.

A Rabalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma
utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia). Para poder exercer a garantia, devera
conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes
(EN 60598)

Importador: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

A descrigao detalhada das marcagdes indicadas na embalagem esta disponivel no site www.
rabalux.com.

-INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA
LUMINARIA.

Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria
para su seguridad. Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el
producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones
de advertencia.

Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de
alimentacion del dicho circuito. Recomendamos que desconecte el disyuntor del circuito o,
si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.

Luminaria fija.

El producto puede ser utilizado en el interior y en el exterior también.

Luminaria con transformador de seguridad.

El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.

Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.

La figura adjunta da ayuda para el montaje de la luminaria.

DEFINICIONES

ARRIBA

SE PUEDE MONTAR SOLO SOBRE PARED

CON ESTE LADO ARRIBA

Dispone de una fuente de luz LED

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

Reciclaje

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por
separado, o sea, que no puede depositarse en el mismo contenedor que los residuos urbanos.
El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que
pueden contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la
vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.
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No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos
LED.

La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) =
conductor neutro y en caso de luminaria equipada de proteccion I contra choques: verde-
amarillo = conductor de proteccion

Para el producto se puede utilizar solo la fuente de luz de tipoy de potencia indicados sobre
la tabla de datos y cerca de los casquillos.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la
conexion o utilizacion incompetentes.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia
es valida s6lo en caso de utilizacion media de 2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo.
En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta disponible en el sitio
web www.rabalux.com.
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